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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted.

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
7 working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator.

NOTICE
Orders In Council issued during the month of 

November 2007

November 1, 2007
2007-418 Appointment: Minister of State for Housing and

State for Seniors
2007-419 Appointment: Minister responsible for La Fran-

cophonie
2007-420 Appointment: Members of the Board of Man-

agement
2007-421 Appointment: Deputy Minister of Business New

Brunswick

Orders in Council

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de façon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis.

Les documents à publier doivent parvenir à la coordonna-
trice de la Gazette royale, à midi, au moins 7 jours ou-
vrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale.

AVIS
Décrets en conseil pris durant le mois de 

novembre 2007

Le 1er novembre 2007
2007-418 Nomination : ministre d’État à l’Habitation et

ministre d’État aux Aînés
2007-419 Nomination : ministre responsable de la Franco-

phonie
2007-420 Nominations : membres du Conseil de gestion

2007-421 Nomination : sous-ministre d’Entreprises
Nouveau-Brunswick

Décrets en conseil
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2007-422 Appointment: Members of the Criminal Code
Review Board

2007-423 Appointment: Inspector under the Private Inves-
tigators and Security Services Act

2007-424 Appointment: Inspector under the Salvage Deal-
ers Licensing Act

2007-425 Reappointment: Member of the System Operator
Board

2007-426 Appointment: Members of the New Brunswick
Industrial Development Board

2007-427 Appointment: Members of the Board of Direc-
tors of the Regional Development Corporation

2007-428 Proclamation of An Act to Amend the Provincial
Offences Procedure Act, Chapter 33 of the Acts
of New Brunswick, 2007

2007-429 Regulation 91-57 - Forms Regulation - Provin-
cial Offences Procedure Act amended

2007-430 Regulation 91-50 - General Regulation - Provin-
cial Offences Procedure Act amended

2007-431 Regulation 83-42 - General Regulation - Motor
Vehicle Act amended

2007-432 Regulation 86-160 - Timber Regulation - Crown
Lands and Forests Act amended

2007-433 Regulation 84-168 - Local Service Districts Reg-
ulation - Municipalities Act amended

2007-434 Supply and Services Minister to lease property
located in the County of Kings to the Town of
Grand Bay-Westfield

2007-436 Business New Brunswick Minister to convey
property to Christopher and Leslie Burley

2007-439 Appointment: Members of the Advisory Council
on the Status of Women

2007-440 Proclamation that the Legislative Assembly be
called to meet on Tuesday, November 27, 2007

November 8, 2007
2007-441 Appointment: Member of the Municipal Capital

Borrowing Board
2007-442 Order in Council 2007-349 amended
2007-443 Proclamation of the Agricultural Producers

Registration and Farm Organizations Funding
Act, Chapter A-5.6 of the Acts of New
Brunswick, 2006

2007-444 Regulation made under the Agricultural Produc-
ers Registration and Farm Organizations Fund-
ing Act - General Regulation

2007-445 Regulation 83-42 - General Regulation - Motor
Vehicle Act amended

2007-446 Regulation 84-18 - Agriculture Laboratory Fees
Regulation - Financial Administration Act
amended

2007-447 Proclamation of An Act to Amend the Gasoline
and Motive Fuel Tax Act, Chapter 62 of the Acts
of New Brunswick, 2007

2007-422 Nominations : membres de la Commission
d’examen constituée en vertu du Code criminel

2007-423 Nomination : inspecteur en vertu de la Loi sur
les détectives privés et les services de sécurité

2007-424 Nomination : inspecteur en vertu de la Loi sur
les licences de brocanteurs

2007-425 Nominations : membres du conseil d’adminis-
tration de l’Exploitant du réseau

2007-426 Nominations : membres du Conseil du dévelop-
pement industriel du Nouveau-Brunswick

2007-427 Nominations : membres du conseil d’adminis-
tration de la Société de développement régional

2007-428 Proclamation de la Loi modifiant la Loi sur la
procédure applicable aux infractions provincia-
les, chapitre 33 des Lois du Nouveau-Brunswick
de 2007

2007-429 Modification du Règlement 91-57 : Règlement
sur les formules - Loi sur la procédure applica-
ble aux infractions provinciales

2007-430 Modification du Règlement 91-50 : Règlement
sur les formules - Loi sur la procédure applica-
ble aux infractions provinciales

2007-431 Modification du Règlement 83-42 : Règlement
général - Loi sur les véhicules à moteur

2007-432 Modification du Règlement 86-160 : Règlement
sur le bois - Loi sur les terres et forêts de la Cou-
ronne

2007-433 Modification du Règlement 84-168 : Règlement
sur les districts de services locaux - Loi sur les
municipalités

2007-434 Ministre de l’Approvisionnement et des Services
autorisé à céder à la ville de Grand Bay-
Westfield un bien situé dans le comté de Kings

2007-436 Ministre d’Entreprises Nouveau-Brunswick
autorisé à céder un bien à Christopher et Leslie
Burley

2007-439 Nominations : membres du Conseil consultatif
sur la condition de la femme

2007-440 Proclamation convoquant l’Assemblée législa-
tive le mardi 27 novembre 2007

Le 8 novembre 2007
2007-441 Nominations : membres de la Commission des

emprunts de capitaux par les municipalités
2007-442 Modification du décret en conseil 2007-349
2007-443 Proclamation de la Loi sur l’enregistrement des

producteurs agricoles et le financement des or-
ganismes agricoles, chapitre A-5.6 des Lois du
Nouveau-Brunswick de 2006

2007-444 Établissement du Règlement général - Loi sur
l’enregistrement des producteurs agricoles et le
financement des organismes agricoles

2007-445 Modification du Règlement 83-42 : Règlement
général - Loi sur les véhicules à moteur

2007-446 Modification du Règlement 84-18 : Règlement
sur les droits payables pour les services du labo-
ratoire agricole - Loi sur l’administration finan-
cière

2007-447 Proclamation de la Loi modifiant la Loi de la
taxe sur l’essence et les carburants, chapitre 62
des Lois du Nouveau-Brunswick de 2007
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2007-448 Regulation 82-81 - General Regulation - Gaso-
line and Motive Fuel Tax Act amended

2007-449 Regulation 2000-47 - Wellfield Protected Area
Designation Order - Clean Water Act amended

2007-450 Natural Resources Minister to exchange lands
with Edward Hitchman

2007-451 Canada-New Brunswick Service Management
Framework Agreement

2007-452 Provincial consent to changes in the Canada
Pension Plan

2007-453 Environmental Impact Assessment approval of
the proposed decommissioning of the Eel River
Dam

November 15, 2007
2007-455 Appointment: Member of the Community Board

of Le Centre communautaire Sainte-Anne

2007-456 Appointment: Supplementary Members of the
New Brunswick Securities Commission

2007-457 Appointment: Alternate Chairman of the Mental
Health Tribunal for Regions 1, 2, 3, and 7

2007-458 Regulation 84-193 - Forms Regulation - Woods
Workers’ Lien Act amended

November 22, 2007
2007-459 Appointment: Lay Representative of the Board

of Directors of the New Brunswick Association
of Dietitians

2007-460 Natural Resources Minister to enter into an Op-
erating Agreement with the Village de Neguac

2007-463 Canada-New Brunswick Infrastructure Frame-
work Agreement

November 29, 2007
2007-464 Appointments: Members of the Board of Direc-

tors of Service New Brunswick
2007-465 Regulation made under the Fish and Wildlife Act

- Game Bird Farm Licence Regulation

2007-466 Natural Resources Minister to enter into the Im-
plementation Agreement with the Nature Con-
servancy of Canada

2007-467 Debenture issue sold under ministerial borrow-
ing authority

2007-468 Supply and Services Minister to convey property
located in the County of Saint John to Loch
Lomond Villa Inc.

2007-469 Order in Council 2006-137 amended
2007-470 Unconditional grant funding to municipalities,

rural communities and local service districts for
2008

2007-448 Modification du Règlement 82-81 : Règlement
général - Loi de la taxe sur l’essence et les car-
burants

2007-449 Modification du Règlement 2000-47 : Décret de
désignation du secteur protégé du champ de
captage - Loi sur l’assainissement de l’eau

2007-450 Ministre des ressources naturelles autorisé à
échanger un bien avec Edward Hitchman

2007-451 Entente cadre Canada - Nouveau-Brunswick sur
la gestion des services

2007-452 Consentement provincial aux changements aux
Régime de pensions du Canada

2007-453 Approbation de l’étude d’impact sur l’environ-
nement concernant la désaffectation du barrage
de la rivière Eel

Le 15 novembre 2007
2007-455 Nomination : membre du conseil d’administra-

tion du Centre communautaire Sainte-Anne

2007-456 Nominations : membres de la Commission des
valeurs mobilières du Nouveau-Brunswick

2007-457 Nomination : présidente suppléante du tribunal
de la santé mentale pour les régions 1, 2, 3 et 7

2007-458 Modification du Règlement 84-193 : Formules
réglementaires - Loi sur le droit de rétention des
bûcherons

Le 22 novembre 2007
2007-459 Nomination : représentant non professionnel au

conseil d’administration de l’Association des
diététistes du Nouveau-Brunswick

2007-460 Ministre des Ressources naturelles autorisé à
conclure un accord d’exploitation avec le village
de Neguac

2007-463 Entente-cadre sur l’infrastructure Canada -
Nouveau-Brunswick

Le 29 novembre 2007
2007-464 Nominations : membres du conseil d’adminis-

tration de Services Nouveau-Brunswick
2007-465 Établissement du Règlement sur les licences

d’établissement d’élevage du gibier à plume -
Loi sur le poisson et la faune

2007-466 Ministre des Ressources naturelles autorisé à
conclure un accord d’application avec la Société
canadienne pour la conservation de la nature

2007-467 Émission d’obligations en vertu de pouvoir
d’emprunter du ministre

2007-468 Ministre de l’Approvisionnement et des Services
autorisé à céder à Loch Lomond Villa Inc. un
bien situé dans le comté de Saint John

2007-469 Modification du décret en conseil 2006-137
2007-470 Subvention sans condition accordée aux munici-

palités, aux communautés rurales et aux districts
de services locaux pour 2008
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635055 NB Inc. Shediac Bridge 635055 2008 01 08

EASTCAN FIRE EQUIPMENT LTD. Notre-Dame 635365 2008 01 08

Miramichi Forest & Pole Management Company Limited Miramichi 635419 2008 01 04

Joseph A. Doiron, Ltd. Fredericton 635576 2008 01 08

Robert A. Walton Trucking Inc. Harvey 635734 2008 01 01

JayMicah Inc. Lutes Mountain 635829 2008 01 04

Social DNA Entertainment Group Corporation Dieppe 635833 2008 01 04

635841 NB Inc. Quispamsis 635841 2008 01 04

A.L. WELDING & FABRICATION INC. Ste-Rose 635842 2008 01 04

SCOMAR CONSULTING INC. Quispamsis 635844 2008 01 07

J. H. Landry Professional Corporation Fredericton 635845 2008 01 07

Woodstock Travel Plaza Inc. Woodstock 635846 2008 01 07

KOJAX’S FOOD SERVICES INC. Woodstock 635850 2008 01 07

LILY’S TRADING INTERNATIONAL LTD. Back Bay 635851 2008 01 07

ITSM Online Solutions Inc. Fredericton 635852 2008 01 07

635861 NB Ltd. Moncton 635861 2008 01 07

SGM Holdings Inc. Saint John 635863 2008 01 08

GOM Holdings Inc. Saint John 635864 2008 01 08

Fitzsimmons Auto Body Hebert Ltd. Hébert 635866 2008 01 08

TOR Exploration Services Ltd. Petit Rocher 635867 2008 01 08

SOUTHERN MINERAL EXPLORATION SERVICES LTD. Rothesay 635868 2008 01 08

635869 N.B. Ltd. Moncton 635869 2008 01 08

635874 New Brunswick Incorporated Enfield 635874 2008 01 08

SPLITSTONE LTD Sommerville 635875 2008 01 08

TOTAL WELLNESS STUDIO LTD. Saint John 635879 2008 01 08

Johnson & Bird Holdings Inc. Steeves Mountain 635880 2008 01 08

635881 N.B. INC. Dieppe 635881 2008 01 08

B & J PICTURES INC. Maugerville 635890 2008 01 09

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commercia-
les, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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635891 N.B. Inc. Fredericton 635891 2008 01 09

BOUDREAU SHEET METAL (2008) INC. Dieppe 635893 2008 01 10

635902 NB Inc. Fredericton 635902 2008 01 09

RAU AGRAR INC. Williamsburg 635908 2008 01 09

CHIMO EXPLORATIONS LTD. Fredericton 635913 2008 01 09

LOVE EVOLVE Inc. Fredericton 635919 2008 01 10

GILMORE CONSTRUCTION SERVICES LTD. Saint John 635921 2008 01 10

635922 N.B. INC. Rothesay 635922 2008 01 10

635923 N.B. Ltd. Upper Kingsclear 635923 2008 01 10

Greenlight Geomatics Inc. Miramichi 635927 2008 01 10

HR Home Renovations Inc. Chipman 635936 2008 01 10

635938 N.B. INCORPORATED Moncton 635938 2008 01 10

Road & River Online Inc. Quispamsis 635939 2008 01 11

635941 N.B. INC. Dieppe 635941 2008 01 10

NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of incorporation issued on December 10, 2007 under the name of “Maxim Maritimes Investigations Inc.”, being corpo-
ration #635398, notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation correcting the date
of incorporation and the filing date on Form 1, Form 2 and Form 4 from “December 10, 2007” to “January 1, 2008”.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 10 décembre 2007 à « Maxim Maritimes Investigations Inc. », dont
le numéro de corporation est 635398, le directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant passer la date de
constitution et la date de dépôt apparaissant sur les formules 1, 2 et 4, du « 10 décembre 2007 » au « 1 janvier 2008 ».

_____________________________________________________

In relation to a certificate of incorporation issued on December 11, 2007 under the name of “Dr. Kian Mostafivi Professional Corporation”, being
corporation #635431, notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation correcting the
name of the corporation from “Dr. Kian Mostafivi Professional Corporation” to “Dr. Kian Mostafavi Professional Corporation” and also cor-
recting the name of the director set out in Item #4 on Form 4.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le  11 décembre 2007 à « Dr. Kian Mostafivi Professional
Corporation », dont le numéro de corporation est 635431, le directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant
passer la raison sociale de la corporation de « Dr. Kian Mostafivi Professional Corporation » à « Dr. Kian Mostafavi Professional Corporation »
et modifiant aussi le nom de l’administrateur figurant au point 4 du formulaire 4.

_____________________________________________________

In relation to a certificate of incorporation issued on December 21, 2007 under the name of “J.W.L. Home Enterprise Inc.”, being corporation
#635679, notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation correcting the name of the
incorporation from “J.W.L. Home Enterprise Inc.” to “J.L.W. Home Enterprise Inc.”.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 21 décembre 2007 à « J.W.L. Home Enterprise Inc. », dont le
numéro de corporation est 635679, le directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant passer le nom de la
corporation de « J.W.L. Home Enterprise Inc. » à « J.L.W. Home Enterprise Inc. ».

_____________________________________________________
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ROCAN ONTARIO LIIMITED Dieppe Ontario 635534 2007 12 17

ROCAN FORESTRY BC LIMITED Dieppe Canada 635535 2007 12 17

Reinforced Plastic Systems Incorporated Fredericton Nouvelle-Écosse / 635832 2008 01 04
Nova Scotia

Scythe Corporation Fredericton Île-du-Prince-Édouard / 635871 2008 01 01
Prince Edward Island

_____________________________________________________

ALL HOLDINGS LTD. 030088 2007 12 19

B.E. INVESTMENTS LTD. 048796 2007 12 20

COLONIAL MANUFACTURING LIMITED 058924 2007 12 19

PRELAM ENTERPRISES LTD. 512130 2008 01 10

Joseph E. Cantini, Professional Corporation 610303 2007 12 28

OLEX HOLDINGS LTD. 613711 2008 01 08

616226 N.B. Ltd. 616226 2007 12 11

LEVESQUE-TONER MANAGEMENT LTD. 629173 2007 12 28

_____________________________________________________

002521 N.B. Ltd. BUCKLEY INSURANCE LTD. 002521 2008 01 08

HAL C BUFFETT PROFESSIONAL CORP BUFFETT ENTERPRISES INC. 043483 2008 01 10

ATLANTIC STAR UNIFORMS (2007) INC. MODES CARL FASHIONS INC. 045465 2007 12 10

Norand Capital Ltd. 056594 N.B. LTD. 056594 2007 12 03

CANNEBERGES DE PETIT-SHIPPAGAN TOURBIERE DE PETIT-SHIPPAGAN LTEE 057090 2008 01 01
LTÉE

DELIGHTED GUESTS LTD. 612419 N.B. LTD. 612419 2008 01 08

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis à :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré antérieure référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour
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David L. Doyle Associates Inc. David Doyle P.C. Inc. 616877 2008 01 09

Caissie Enterprises Inc. CAISSIE ENTERPRISES LTD. 634655 2008 01 07

Gestion R. Poirier Inc. Dr. Robert Poirier, Optométriste, Corporation 635772 2008 01 01
Professionnelle Inc.

SGCI Communications Inc. 628052 N.B. Inc. 635812 2008 01 02

BSM Industrial Mechanical Specialists Ltd. 635328 N.-B. Ltée/635328 N.B. Ltd. 635905 2008 01 09

_____________________________________________________

Dr. Denis Boucher Corporation 034709 N.B. Inc. Dieppe 635274 2007 12 01
Professionnelle Inc. DR. DENIS J. BOUCHER 

CORPORATION 
PROFESSIONNELLE INC.

Jean-Marc Gauvin C.P. Inc. GERALD J. LIZOTTE Saint-Simon 635684 2008 01 01
CORPORATION 
PROFESSIONNELLE INC.
Jean-Marc Gauvin C.P. Inc.

Dr. Robert Poirier, Optométriste, GESTION G.C. LTEE. Tracadie-Sheila 635772 2008 01 01
Corporation Professionnelle Inc. Dr. Robert Poirier, Optométriste, 

Corporation Professionnelle Inc.

628052 N.B. Inc. SGCI Communications Inc. Sackville 635812 2008 01 02
628052 N.B. Inc.

HARBOUR de LOUTRE PRODUCTS LTD. HARBOUR DE LOUTRE Wilsons Beach 635814 2008 01 01
PRODUCTS LTD.
VANAM HOLDINGS INC.
MAN O’WAR SALMON LTD.
MALLOCHO (2003) INC.
610482 N. B. Ltd.

Paragon Leasing Ltd. PARAGON LEASING LTD. Moncton 635826 2008 01 02
635284 N.B. LTD.

COLPAT INC. Dr. Colin Lythgoe Professional Fredericton 635870 2008 01 01
Corporation
COLPAT INC.

SwiftRadius Inc. SwiftRadius Inc. Fredericton 635872 2008 01 01
Scythe Corporation

635328 N.-B. Ltée/ 635328 N.B. Ltd BSM INDUSTRIAL MECHANICAL Memramcook 635905 2008 01 09
SPECIALISTS LTD.
635328 N.-B. Ltée/ 635328 N.B. Ltd.

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois jour
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A-1 TRUCKING LTD Moncton 000627 2008 01 03

C & S ASSOCIATES LTD. Yoho 002721 2008 01 03

WILCAR ENTERPRISES LTD. Rothesay 021149 2007 12 27

LES PECHERIES G.C. SUROIT LTEE Bas-Caraquet 033125 2007 12 27

ASTRON SOFTWARE INC. Saint John 039130 2008 01 04

MIC TRANSPORT HOLDINGS LTD. Grande-Digue 045138 2007 12 31

SMERDON PSYCHOLOGICAL AND EDUCATIONAL Harvey 057252 2007 12 21
CONSULTING SERVICES INC.

VENTECH AIR BALANCING LTD. Rothesay 501386 2008 01 07

PECHERIES WILLARD ROUSSEL INC Le Goulet 501584 2008 01 07

CRESCENT AUTOMOTIVE AND INDUSTRIAL SUPPLIES LTD Sackville 505729 2008 01 07

SKILLS FOR YOU INC. / COMPETENCES POUR VOUS INC. Fredericton 506863 2007 12 18

IRP THOMPSON ARENA INC. Saint John 506902 2007 12 31

Inktomi Canada Corporation Saint John 512642 2008 01 08

V.R. PETS INC. Campbellton 514400 2007 12 27

OVERTURE SERVICES (CANADA), INC. Saint John 515294 2008 01 08

611494 N.B. INC. Saint John 611494 2007 12 28

625703 N.B. Ltd. Saint John 625703 2007 12 27

Shadows Ink Inc. Edmundston 628528 2007 12 28

_____________________________________________________

505589 N.B. LIMITED Alberta 505589 2007 12 27

505590 N.B. LIMITED Alberta 505590 2007 12 27

505591 N.B. LIMITED Alberta 505591 2007 12 27

505592 N.B. LIMITED Alberta 505592 2007 12 27

KINO CONSULTING LTD. Manitoba 514571 2007 12 06

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a été émis à :

Date
Jurisdiction of Continuance Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Compétence de prorogation Numéro de référence année mois jour
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G. & D. MANAGEMENT LTD. 006780 2007 12 20

J.-R. Daigle Engineering Ltd. - Ingénierie J.-R. Daigle Ltée 037375 2007 12 27

KDB HOLDINGS INC. 046017 2007 12 28

P.S. SOHI PROFESSIONAL CORPORATION 501221 2007 12 20

J.P. BOAT BUILDER LTD. 501564 2007 12 07

ADVENTURE HIGH INC. 505428 2007 12 12

STEWCO HOLDINGS LTD. 510369 2008 01 04

Fundy Quality Homes Ltd. 611920 2008 01 09

_____________________________________________________

KINGSWAY DRIVING SCHOOL INC. Ontario Kenny Yau 634540 2007 12 31
Saint John

LES CHANTIERS DU LAC INC. Québec / Quebec Pierre Cyr 635012 2007 11 19
Edmundston

Global Tax Services Inc. Ontario Ivy Qi 635415 2007 12 10
Saint John

Altrinsic Global Advisors, LLC Delaware SMSS Corporate Services (NB) Inc. 635436 2007 12 11
Saint John

D. G. BEVAN INSURANCE Ontario SMSS Corporate Services (NB) Inc. 635437 2007 12 11
BROKERS LTD. Saint John

JMAX Global Distributors Inc. Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services (NB) Inc. 635780 2007 12 28
British Columbia Saint John

Chrysler Receivables 1 Inc. Canada SMSS Corporate Services (NB) Inc. 635847 2008 01 07
Saint John

Chrysler Receivables 2 Inc. Canada SMSS Corporate Services (NB) Inc. 635848 2008 01 07
Saint John

C.F.F. STAINLESS STEELS Canada SMSS Corporate Services (NB) Inc. 635856 2008 01 07
(QUEBEC) INC. / ACIERS Saint John
INOXYDABLES C.F.F. 
(QUÉBEC) INC.

PICTET ASSET MANAGEMENT Royaume-Uni / SMSS Corporate Services (NB) Inc. 635944 2008 01 11
LIMITED United Kingdom Saint John

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour
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PTZ Insurance Brokers Ltd. PetCare Insurance Brokers Ltd. 076995 2008 01 09

Atlanticade Motorcycle Festival Inc. Moncton 635351 2007 12 06

South East Regional Adult Learning Board Inc. Moncton 635352 2007 12 06

Support Citizens Against Radioactive Emissions Association Inc. Fredericton 635360 2007 12 06

Le Complexe Rendez-vous Inc. Neguac 635414 2007 12 10

Société pour l’avancement du droit de l’environnement inc. Moncton 635509 2007 12 14

AÉROPORT DU MADAWASKA INC.-MADAWASKA AIRPORT INC. Edmundston 635559 2007 12 14

Immigration Board of Greater Moncton Inc./ Moncton 635735 2007 12 27
Comité Immigration du grand Moncton Inc.

Crucifix Fund Raising Non Profit Corporation Saint John 635746 2007 12 27

Bourget Foundation Inc. Bathurst 635835 2008 01 04

_____________________________________________________

IMBEAULT FAMILY FOUNDATION LTD. - 603007 2007 12 19
FONDATION FAMILLE IMBEAULT LTÉE

SUSSEX AND AREA SENIORS’ CENTRE INC. 628770 2007 12 03

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-
provincial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de l’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siège social référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
supplementary letters patent have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes supplémentaires ont été émises à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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THE MONCTON LIONS CLUB The Lions Sick Children’s Fund Inc. 023039 2007 12 28
SICK CHILDREN’S FUND INC.

CHARLOTTE COUNTY BOYS & Boys & Girls Club of Charlotte County Inc. 025164 2007 12 10
GIRLS CLUB INC.

_____________________________________________________

THE SOUTH EASTERN NEW BRUNSWICK BLUEGRASS 022301 2007 12 21
& OLD TYME MUSIC ASSOC., INC.

Woodstock Water Works Justin Allen Furlan Maple Dale 634566 2007 12 17
Plumbing & Heating

Fundy Park Motel 514087 N.B. Ltd. Fundy National Park 635020 2008 01 03

MACTAQUAC COUNTRY YORK NORTH CHAMBER OF Nackawic 635197 2007 11 27
COMMERCE INC.

Discount Poster Warehouse Michael Boyer Moncton 635347 2007 12 06

A-1 Handyman Renovations NELMAR HOLDINGS LTD. Saint-Paul 635348 2007 12 06

F J C HOMES AND RENOVATIONS Fernand Cormier Bathurst 635373 2007 12 07

PUREOLOGY CANADA L’Oréal Canada Inc. Moncton 635389 2007 12 07

DIESEL CANADA L’Oréal Canada Inc. Moncton 635390 2007 12 07

SKINCEUTICALS CANADA L’Oréal Canada Inc. Moncton 635391 2007 12 07

FICKLE FANCIES BROAD VENTURES INC. Rothesay 635393 2007 12 07

EMI Computer Solutions Robert Irvine Rothesay 635412 2008 01 01

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
supplementary letters patent, which include a change in name,
have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes supplémentaires, contenant une nouvelle raison sociale,
ont été émises à :

Date
New Name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Nouvelle raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
the surrender of charter has been accepted and the company has been
dissolved:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, l’abandon de
la charte des corporations suivantes a été accepté, et que celles-ci sont
dissoutes :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de réference année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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New Age Painting Richard Hodsmyth Royal Road 635439 2007 12 11

The Plex, Entertainment Lloyd G. Merriam Fredericton 635453 2007 12 12

LE BAR RHUM RUNNER Pierre Godin Petit Rocher 635468 2007 12 13

TAB FINANCIAL SERVICES TAB CANADA FINANCIAL Saint John 635486 2007 12 14
SERVICES INC.
SERVICES FINANCIERS TAB
CANADA INC.

YourTravelBiz YourTravelBiz.com Canada, ULC Saint John 635487 2007 12 14

YourTravelBiz.com Your TravelBiz.com Canada, ULC Saint John 635488 2007 12 14

JOHN DEERE REMAN - JOHN DEERE LIMITED Saint John 635489 2007 12 14
EDMONTON JOHN DEERE LIMITÉE

The Co-operators H. B. GROUP INSURANCE Fredericton 635490 2008 01 01
MANAGEMENT LTD./
H.B. GESTION D’ASSURANCE 
COLLECTIVE LTEE

Co-operators H. B. GROUP INSURANCE Fredericton 635491 2008 01 01
MANAGEMENT LTD./
H.B. GESTION D’ASSURANCE 
COLLECTIVE LTEE

COSECO H. B. GROUP INSURANCE Fredericton 635492 2008 01 01
MANAGEMENT LTD./
H.B. GESTION D’ASSURANCE 
COLLECTIVE LTEE

Quoddy Futures Foundation ST. CROIX ESTUARY Dufferin 635501 2007 12 18
PROJECT INC.

DFS Business Forms NEBS BUSINESS PRODUCTS Saint John 635532 2007 12 17
LIMITED

SECURITY PRO Gary McMullin Fredericton 635548 2007 12 17

Quoddy Learning Centre ST. CROIX ESTUARY Dufferin 635549 2007 12 18
PROJECT INC.

The Gathering Place at Waweig ST. CROIX ESTUARY Oak Bay 635550 2007 12 18
PROJECT INC.

Doolang Music Services Duane Kelly Moncton 635552 2007 12 17

VALLEY MISSION CRAFTS JOLLY FARMER Northampton 635554 2007 12 17
PRODUCTS INC.

Garderie KATOU Alvine Chiasson Caraquet 635570 2007 12 18

SCS - Stairs Construction Services Kirk A. Stairs Ltd. Riverview 635586 2007 12 19

SFC SYSTEMSFILTRATION JF FOOD SYSTEMS LTD. Shediac Cape 635587 2007 12 19
CANADA

Rick’s C.N.C. Programming 635098 NB LTD. Miramichi 635602 2007 12 19

Lithonia Lighting HOLOPHANE CANADA INC. Saint John 635605 2007 12 19

PETER MIELZYNSKI AGENCIES PETER MIELZYNSKI Fredericton 635633 2007 12 19
AGENCIES LIMITED

PMA CANADA PETER MIELZYNSKI Fredericton 635634 2007 12 19
AGENCIES LIMITED
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Fundy Bay Real Estate Group Fundy Bay Real Estate Group Inc. Saint Andrews 635635 2007 12 18

Leonard Home Designs Clifford Rice Moncton 635653 2008 01 02

Peintre Peninsule Benoit Raymond Saumarez 635654 2007 12 20

T. W. MARSHALL HEATING Thomas Marshall Barryville 635656 2007 12 20

METAFORE FINANCIAL CIT FINANCIAL LTD./ Saint John 635660 2007 12 20
SERVICES SERVICES FINANCIERS 

CIT LTEE

Hillandale Little People Daycare Reta Kelley Hillandale 635668 2007 12 27

GCJC CONSTRUCTON 051085 N.B. LTD. Dieppe 635693 2007 12 21

LRM CONTRACTING 051084 N.B. LTD. Dieppe 635694 2007 12 21

MASCOT TRUCK PARTS ArvinMeritor CVS Canada Inc. Saint John 635695 2007 12 21

ALDO’S DRIVELINE ArvinMeritor CVS Canada Inc. Saint John 635696 2007 12 21

P.M. HANDYMAN ENTERPRISES Pierre Bernier Moncton 635733 2007 12 27

IME BUSINESS CONSULTING 634905 N.B. Ltd. Quispamsis 635737 2007 12 31

Joe Lobbezoo Painting Joseph Lobbezoo Moncton 635776 2008 01 01

(RMGC) R. Morton General Ronald Morton Saint-Phillippe 635777 2007 12 28
Contracting

GE Industrial GENERAL ELECTRIC Saint John 635779 2007 12 28
CANADA/GENERALE 
ELECTRIQUE DU CANADA

Sussex Pregnancy Care Centre SUSSEX AND AREA CRISIS Sussex 635796 2007 12 31
PREGNANCY CENTRE INC.

Barbour’s Overtime Brokers G. E. BARBOUR INC. Sussex 635799 2007 12 31

Fundy Park Cottages & Cabins 514087 N.B. Ltd. Fundy National Park 635817 2008 01 03

Headz Up Children’s Accessories Colette Blunston St. Stephen 635830 2008 01 04

CENTRAL RECORDING & Gloria Goulding Moncton 635837 2007 12 07
TRANSCRIBING SERVICES

Graceful Moves Home Staging & Karen Geldart Riverview 635843 2008 01 06
Senior Transition Services

Buckley Insurance Carnaghan Taylor Fowler Saint John 635857 2008 01 07
Insurance Ltd.

Luch’s Argo Sales & Services Lucien Roberge Tracy 635860 2008 01 07

M G JOB SOLUTIONS Margaret Boer Fredericton 635862 2008 01 07

Booker Construction Andrew Robert Esteys Bridge 635865 2008 01 08

INSTINCTS SALON Rob Burnett Saint John 635873 2008 01 08

Blue Caribou Integration Services Jules Dionne Quispamsis 635876 2008 01 08

HICKORY LANE CRAFTS Randi Brown Ashland 635878 2008 01 08

EXCEL Fire Extinguisher Services Gregory Ricker Fredericton 635882 2008 01 08

EXCEL Infrared Camera Services Shelly Ricker Fredericton 635883 2008 01 08
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Canmar Sales Agency Bruce Bursey Fredericton 635884 2008 01 08

Pemberton Plumbing Anthony Pemberton Colpitts Settlement 635885 2008 01 08

Berteit’s Primary Care Consulting Troy Berteit Salisbury 635892 2008 01 09

Slings and Things Heather Vriends Moncton 635903 2008 01 09

iConnectIT Adam Savoie Moncton 635916 2008 01 09

Pins and Needles Fabric And Yarn Steven Williston Miramichi 635917 2008 01 09

Achetezlocal.com Patrick Buswell Moncton 635920 2008 01 10

Tracy’s Martial Arts Randolph Tracy Fredericton 635942 2008 01 10

Hawthorne Lane Publishing Carmel Vivier Grove Hill 635957 2008 01 11

_____________________________________________________

OCEAN VIEW MEMORIAL MEMORIAL GARDENS Saint John 318753 2008 01 11
GARDENS CANADA LIMITED

THE TELEGRAPH Brunswick News Inc. Saint John 321737 2008 01 08
Nouvelles Brunswick Inc.

THE EVENING TIMES-GLOBE Brunswick News Inc. Saint John 321739 2008 01 08
Nouvelles Brunswick Inc.

THE TIMES Brunswick News Inc. Saint John 321740 2008 01 08
Nouvelles Brunswick Inc.

THE GLOBE Brunswick News Inc. Saint John 321741 2008 01 08
Nouvelles Brunswick Inc.

OTIS CANADA OTIS CANADA, INC. Saint John 329757 2007 12 31

UNITED TECHNOLOGIES OTIS CANADA, INC. Saint John 329758 2007 12 31
OTIS CANADA

OTIS OTIS CANADA, INC. Saint John 330072 2007 12 31

WASH-A-WAY Danny Byers Springdale 337098 2008 01 10

LES RESIDENCES LES AMIS DU COCON INC. Saint-Joseph 338119 2008 01 10
COMMUNAUTAIRES 
ST. JOSEPH ENR.

NEW BRUNSWICK Brunswick News Inc. Saint John 343523 2008 01 08
TELEGRAPH JOURNAL Nouvelles Brunswick Inc.

SAINT JOHN TIMES GLOBE Brunswick News Inc. Saint John 343524 2008 01 08
Nouvelles Brunswick Inc.

TIMES GLOBE Brunswick News Inc. Saint John 343526 2008 01 08
Nouvelles Brunswick Inc.

NEW BRUNSWICK PUBLISHING Brunswick News Inc. Saint John 343527 2008 01 08
COMPANY Nouvelles Brunswick Inc.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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TIMES & TRANSCRIPT Brunswick News Inc. Moncton 343528 2008 01 08
Nouvelles Brunswick Inc.

MONCTON PUBLISHING Brunswick News Inc. Moncton 343529 2008 01 08
COMPANY Nouvelles Brunswick Inc.

THE POST-GAZETTE Brunswick News Inc. Fredericton 343530 2008 01 08
Nouvelles Brunswick Inc.

THE NEW BRUNSWICK READER Brunswick News Inc. Saint John 343531 2008 01 08
Nouvelles Brunswick Inc.

SUMMIT NEWS SERVICES Brunswick News Inc. Fredericton 343533 2008 01 08
Nouvelles Brunswick Inc.

CODYCO INSURANCE AGENCY HUESTIS INSURANCE & Saint John 349596 2007 12 20
ASSOCIATES LTD.

CJM LeBlanc Healthworks Charlotte LeBlanc Shediac 352926 2008 01 08

Enterprise Carleton Region/ CARLETON COMMUNITY Woodstock 603054 2007 12 31
Entreprise Région Carleton ECONOMIC DEVELOPMENT 

AGENCY INC.- 
DEVELOPPEMENT 
ECONOMIQUE 
COMMUNAUTAIRE 
CARELTON INC.

Brunswick Rock Arts Todd Norton Tabusintac 603562 2007 12 27

CALEY ESPRESSO, Caley O. Montague Notre-Dame de Kent 603760 2007 12 27
BUZZ DU JOUR

HollingerSound Mark Hollinger Moncton 604127 2007 12 27

ENTERPRISE FUNDY/ FUNDY COMMUNITY Roachville 604378 2007 12 27
ENTREPRISE FUNDY ECONOMIC DEVELOPMENT 

AGENCY INC.

SAINT JOHN TELEGRAPH Brunswick News Inc. Saint John 604638 2008 01 08
JOURNAL Nouvelles Brunswick Inc.

CLAIRE’S CLAIRE’S STORES Fredericton 604948 2007 12 21
CANADA CORP.

L’ACADIE EN FÊTE ! LE FESTIVAL ACADIEN DE Caraquet 605051 2008 01 10
CARAQUET INC.

Grand Manan Insurance W.E. COSMAN & SON Grand Manan 617411 2007 12 20
LIMITED

_____________________________________________________

LITHONIA LIGHTING Saint John 341042 2007 12 19

A-1 Detailing Nackawic 345251 2007 12 21

Massage Therapy Associates Hampton 347616 2008 01 08

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
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Hillandale Little People Daycare Hillandale 602087 2007 12 27

JAGUAR CREDIT CANADA CREDIT JAGUAR CANADA Saint John 604583 2007 12 27

LAND ROVER FINANCIAL SERVICES Saint John 604584 2007 12 27
SERVICES FINANCIERS LAND ROVER

VOLVO CAR FINANCIAL SERVICES CANADA Saint John 604586 2007 12 27
SERVICES FINANCIERS AUTOMOBILES VOLVO DU CANADA

MAZDA CANADA CREDIT CREDIT MAZDA CANADA Saint John 604587 2007 12 27

JENNIFER’S GIFT BASKET CREATIONS Riverview 616795 2007 12 31

Rick’s C.N.C. Programming Miramichi 626756 2007 12 19

IME BUSINESS CONSULTING Quispamsis 631522 2007 12 31

SOUTHERN MINERAL EXPLORATION SERVICES Rothesay 634549 2008 01 08

GILMORE CONSTRUCTION SERVICES Saint John 635172 2008 01 10

LRM CONTRACTING Dieppe 635260 2007 12 21

GCJC CONSTRUCTION Dieppe 635300 2007 12 21

_____________________________________________________

GE Canada Commercial, Insurance & Credit Investments G.P./ C. Paul W. Smith 604644 2007 12 20
Investissements commerciaux, Assurance et credit GE Canada Saint John
S.E.N.C

Brita Water Filter Systems Deborah M. Power 609059 2007 12 20
Fredericton

_____________________________________________________

Finnamores Windows and Doors Norman L. Finnamore Black River 635192 2007 12 14
Eileen M. Finnamore

Allergy Holdings Michael Keating Saint John 635261 2007 12 20
Professional Corporation
Dr. Andrea Canty 
Professional Corporation
Vaillancourt & Jurge
Jurgens Professional 
Corporation

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of agent for
service has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’un représentant pour fin de signification a été déposé :

Reference
Number Date

Agent and Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
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Magasin General College Bridge Alexandre LeBlanc Memramcook 635647 2007 12 20
Leopold LeBlanc

CANADIAN AUTO RETAIL LEASE 3223451 Nova Scotia Fredericton 635657 2007 12 20
PARTNERSHIP Company

3223453 Nova Scotia 
Company
GMAC Leaseco Corporation

MOJITO MEDIA Nicholas MacDonald Fredericton 635672 2007 12 20
Carey Lynn Smith 
MacDonald

Chrysler Receivables Partnership Chrysler Canada Inc. Saint John 635849 2008 01 07
Chrysler Receivables 1 Inc.
Chrysler Receivables 2 Inc.

_____________________________________________________

GE Fanuc Intelligent Platforms Canada GE Fanuc Automation Canada Saint John 622861 2007 12 21

_____________________________________________________

GE Canada Commercial, Insurance GENERAL ELECTRIC Saint John 604644 2007 12 20
& Credit Investments G.P./ CAPITAL CANADA INC./
Investissements commerciaux, CAPITAL GÉNÉRALE
Assurance et credit GE Canada S.E.N.C. ÉLECTRIQUE DU CANADA INC.

3070057 Nova Scotia Company

_____________________________________________________

PLC INFO Dalhousie 620525 2007 12 21

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of firm
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement de raison sociale a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date

Previous Name commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date
commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de disso-
lution de société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour
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Glamour Puss Blues Band Don Rodgers 340204 2007 12 12

Southland Canada Limited Partnership 7-Eleven International Inc. Saint John 604694 2007 12 27

SONCO GAMING NEW BRUNSWICK Sonco Gaming New Moncton 635413 2007 12 10
LIMITED PARTNERSHIP Brunswick Limited

TEI CAMERON STREET 635614 N.B. Ltd. Moncton 635745 2007 12 27
EQUITIES LP

_____________________________________________________

Davis + Henderson, Limited Saint John Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services 400618 2007 12 19
Partnership British Columbia (NB) Inc.

Saint John

CHIP REIT NO 36 OPERATIONS Saint John Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services 604518 2007 12 05
LIMITED PARTNERSHIP British Columbia (NB) Inc.

Saint John

CHIP REIT NO 32 OPERATIONS Saint John Colombie-Britannique / SMSS Corporate Services 604519 2007 12 05
LIMITED PARTNERSHIP British Columbia (NB) Inc.

Saint John

MRF 2008 Resource Limited Saint John Ontario SMSS Corporate Services 635443 2007 12 11
Partnership (NB) Inc.

Saint John

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of member-
ship of partnership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’associé d’une société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Retiring Partners Incoming Partners Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Associés sortants Nouveaux associés référence année mois jour

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of limited partnership has been filed by:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite a été déposée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour
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HEALTHCARE PROPERTIES LP Fredericton Manitoba Allison J. McCarthy 635447 2007 12 11
Fredericton

NCE DIVERSIFIED FLOW- Saint John Ontario SMSS Corporate Services 635603 2007 12 19
THROUGH (08) LIMITED (NB) Inc.
PARTNERSHIP Saint John

GGOF 2008-I MINING FLOW- Saint John Ontario SMSS Corporate Services 635747 2007 12 27
THROUGH LIMITED (NB) Inc.
PARTNERSHIP Saint John

Brompton 2008 Flow-Through LP Saint John Ontario SMSS Corporate Services 635838 2008 01 04
(NB) Inc.
Saint John

_____________________________________________________

BEAUSEJOUR LIMITED PARTNERSHIP Ontario VISTA BEAUSEJOUR 400464 2007 12 28
HOLDING CORPORATION
Moncton

THE FRIEDBERG FUTURES FUND Ontario C. Paul W. Smith 400465 2007 12 28
Saint John

FRIEDBERG EQUITY-HEDGE FUND Ontario C. Paul W. Smith 400495 2007 12 28
Saint John

FRIEDBERG GLOBAL-MACRO HEDGE Ontario C. Paul W. Smith 604939 2007 12 28
FUND Saint John

Caldwell New York Limited Partnership Ontario SMSS Corporate Services 618234 2007 12 14
(NB) Inc.
Saint John

Caldwell New York LP II Ontario SMSS Corporate Services 621726 2007 12 14
(NB) Inc.
Saint John

FRONTIERALT RESOURCE 2005 Ontario SMSS Corporate Services 622626 2007 12 14
FLOW-THROUGH LIMITED PARTNERSHIP (NB) Inc.

Saint John

NORTHCASTLE LOAN LP Ontario Steven D. Christie 625431 2007 12 14
Fredericton

Caldwell New York LP IV Ontario SMSS Corporate Services 627084 2007 12 14
(NB) Inc.
Saint John

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of withdrawal of extra-provincial limited
partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de retrait de société en commandite extraprovinciale a
été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date

Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour
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AVIS AUX CRÉANCIERS
Dans l’affaire de la succession de feue M. ELIZABETH
CHAPMAN.
Toutes les personnes ayant des créances contre la succession de
M. Elizabeth Chapman, de son vivant de la ville de Rothesay,
comté de Kings, province du Nouveau-Brunswick, décédée le
30 octobre 2007 ou vers cette date, sont par les présentes tenues
d’envoyer les détails de leurs créances au soussigné au plus tard
le 28 mars 2008, date après laquelle la succession sera répartie
en ne tenant compte que des créances dont le soussigné aura
alors reçu avis, celui-ci n’étant pas obligé envers les personnes
dont il n’aura pas reçu avis.
FAIT LE 17 janvier 2008.

SOCIÉTÉ TRUST ROYAL DU CANADA, par ses avocats,
STEWART McKELVEY, 44, Chipman Hill, C.P. 7289, suc-
cursale A, Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 4S6 

________________

PROVINCE DU NOUVEAU-BRUNSWICK
LOI SUR LES CORPORATIONS COMMERCIALES

DANS L’AFFAIRE DE LA LIQUIDATION DE

STONE MANOR HOMES LTD.
Sachez qu’en vertu d’une ordonnance rendue par la Cour du
Banc de la Reine du Nouveau-Brunswick le 11 décembre 2007,
Stone Manor Homes Ltd. devra être liquidé conformément à
l’article 141 de la Loi sur les corporations commerciales.
KPMG Inc. a été nommé liquidateur.
Pour participer à la distribution des actifs de la corporation, tou-
tes les personnes ayant des réclamations contre la corporation,
qu’elle soit ou non liquide, future ou éventuelle, doivent dépo-
ser, au plus tard le 27 février 2008 auprès du liquidateur, KPMG
Inc., 133, rue Prince William, pièce 306, C.P. 2388, Saint John
(Nouveau-Brunswick) E2L 3V6, une preuve valide de sa récla-
mation. Les réclamants qui omettent de déposer une preuve de
réclamation auprès du liquidateur au plus tard à la date susmen-
tionnée ne pourront participer à la distribution des actifs de la
corporation. Les formules de déposition de réclamations sont
disponibles auprès de KPMG Inc. au 506-634-1000.
Toute personne débitrice de la corporation doit rendre compte
au liquidateur sans délai et payer ses dettes au plus tard le
21 janvier 2008. De plus, toute personne possédant des biens de
la corporation doit les remettre au liquidateur sans délai.

Fait à Saint John, au Nouveau-Brunswick, le 13 décembre 2007.

KPMG INC., à titre de liquidateur de Stone Manor Homes Ltd.,
133, rue Prince William, pièce 306, C.P. 2388, Saint John
(Nouveau-Brunswick) E2L 3V6

Avis

NOTICE TO CREDITORS
In the estate of M. ELIZABETH CHAPMAN, DECEASED.

All persons having claims against the Estate of M. Elizabeth
Chapman, late of the Town of Rothesay, in the County of Kings,
in the Province of New Brunswick, who died on or about
October 30, 2007, are hereby notified to send particulars of such
claims to the undersigned on or before March 28, 2008, after
which date the estate will be distributed with regards only to the
claims of which the undersigned shall have notice, and the un-
dersigned will not be liable to any person whose claim they
shall not then have notice.
DATED January 17, 2008.

ROYAL TRUST CORPORATION OF CANADA, An Execu-
tor of the Estate of M. Elizabeth Chapman, by its solicitors,
STEWART McKELVEY, 44 Chipman Hill, P.O. Box 7289, Sta-
tion “A”, Saint John, New Brunswick E2L 4S6

________________

PROVINCE OF NEW BRUNSWICK
BUSINESS CORPORATIONS ACT

IN THE MATTER OF THE LIQUIDATION OF

STONE MANOR HOMES LTD.
Notice is hereby given that by Order of the Court of Queen’s
Bench of New Brunswick dated December 11, 2007, Stone
Manor Homes Ltd. is to be liquidated, pursuant to section 141
of the Business Corporations Act, and KPMG Inc. has been ap-
pointed as Liquidator.
In order to participate in the distribution of assets of the Corpo-
ration, any person having a claim against the Corporation,
whether liquidated, unliquidated, future or contingent, must file
a valid proof of claim with the Liquidator, KPMG Inc., 133
Prince William Street, Suite 306, P.O. Box 2388, Saint John,
NB, E2L 3V6, not later than February 27, 2008. Claimants who
do not file a proper proof of claim with the Liquidator by
February 27, 2008 will not be entitled to participate in the dis-
tribution of the assets of the Corporation. Proof of claim forms
may be obtained by contacting KPMG Inc. at 506-634-1000.

Any person indebted to the corporation is to render an account
to the Liquidator forthwith, and pay any amount owing no later
than January 21, 2008. Further, any person possessing property
of the Corporation is required to deliver it to the Liquidator
forthwith.
Dated at Saint John, New Brunswick, this 13th day of Decem-
ber, 2007.

KPMG INC., in its capacity as Liquidator of Stone Manor
Homes Ltd., 133 Prince William Street, Suite 306, P.O. Box
2388, Saint John, NB E2L 3V6

Notices
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NEW BRUNSWICK 
FARM PRODUCTS COMMISSION

ORDER NO. 2008-01
Pursuant to subsection 11(2) of the Natural Products Act, the
New Brunswick Farm Products Commission makes the follow-
ing Order:

SHORT TITLE
1. This Order may be cited as the “Producer Pricing Order”.

DEFINITIONS
2. In this Order, unless the context otherwise requires:

(a)“Board” means Dairy Farmers of New Brunswick.
(b)“Commission” means the New Brunswick Farm Products
Commission.

(c)“end use product utilization” means that processors will
declare their raw milk utilization based on butterfat used to
make each product within a class. The protein and lactose &
other solids contained in those products are estimated using
the “Pure skim formula”.
(d)“milk classes” means the appropriate class within which
a dairy product fits in establishing its price level, as defined
under the Commission Order entitled “Milk Classification
Order”, as amended from time to time.
(e)“multiple component pricing” means pricing milk on the
basis of its components, butterfat and the quantity of protein
and other solids/lactose in the solids non-fat (SNF).
(f) “pure skim formula” means a method for estimating pro-
tein and other solids usage for plant billing purposes.

ORDER
3. All milk supplied to a processor shall be sold by the Board
and bought by the processor at a price equal to the rate estab-
lished in Column 2 for each kilogram of butterfat as determined
by the content of the finished products within the respective
classes, as determined by representative samples of the finished
product; the amount as set out in Column 3 for each kilogram of
milk-protein determined from the application of the pure skim
formula; the amount as set out in Column 4 for each kilogram
of lactose and other milk solids content as determined by the ap-
plication of the pure skim formula, with the exception of Class
1(a), 1(b), and 1(c) where the value of Solids Non-Fat will be
representative of New Brunswick’s application of the pure skim
formula on the previous year end use component declaration, as
noted in column 5 and 6. These base tests will be revised
annually.

Department of Agriculture
and Aquaculture

COMMISSION DES PRODUITS DE FERME 
DU NOUVEAU-BRUNSWICK

ARRÊTÉ No 2008-01
Conformément au paragraphe 11(2) de la Loi sur les produits
naturels, la Commission des produits de ferme du Nouveau-
Brunswick prend l’arrêté suivant.

TITRE ABRÉGÉ
1. Le présent arrêté peut être cité sous le titre « Arrêté sur la
fixation des prix par les producteurs ».

DÉFINITIONS
2. Dans le présent arrêté, à moins que le contexte n’exige une
interprétation contraire :

a) « classes de lait » désigne la classe appropriée d’un pro-
duit laitier pour l’établissement de son niveau de prix, selon
la définition de l’« Arrêté sur la classification du lait » de la
Commission, modifié selon les besoins;
b) « Commission » désigne la Commission des produits de
ferme du Nouveau-Brunswick;
c) « établissement du prix des composants multiples » dési-
gne l’établissement du prix du lait d’après ses composants, la
matière grasse et la quantité de protéines et d’autres matières
sèches ou de lactose dans la matière sèche dégraissée;
d) « formule de lait écrémé pur » désigne une méthode qui
sert à l’estimation de l’emploi des protéines et des autres ma-
tières sèches pour les fins de facturation à l’usine;
e) « L’Office » désigne les Producteurs laitiers du Nouveau-
Brunswick;
f) « utilisation finale » signifie que les transformateurs de
lait doivent déclarer leur utilisation de lait cru d’après la ma-
tière grasse utilisée dans chaque classe de produit. Les pro-
téines, le lactose et les autres matières sèches contenus dans
les produits en question sont calculés d’après la « formule de
lait écrémé pur ».

ARRÊTÉ
3. Tout le lait fourni à un transformateur doit être vendu par
l’Office et acheté par celui-ci à un prix égal au taux établi dans
la colonne 2 pour chaque kilogramme de matière grasse, tel que
déterminé par le contenu des produits finis dans les classes res-
pectives, lequel contenu est établi au moyen d’échantillons re-
présentatifs du produit fin; le montant établi dans la colonne 3
pour chaque kilogramme de protéines du lait d’après la formule
de lait écrémé pur; le montant établi dans la colonne 4 pour cha-
que kilogramme de lactose ou de matière sèche du lait d’après
la formule de lait écrémé pur, sauf pour les classes 1(a), 1(b) et
1(c), où la valeur de la matière sèche dégraissée du lait sera re-
présentative de l’application du Nouveau-Brunswick de la for-
mule de lait écrémé pur selon la déclaration de l’année précé-
dente sur les composants de l’utilisation finale, comme cela est
mentionné dans les colonnes 5 et 6. Les analyses de base en
question seront revues chaque année.

Ministère de l’Agriculture
et de l’Aquaculture
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4. Commission Order No. 2007-01 is repealed.
5. This Order shall come into force February 1, 2008.
Dated this 9th day of January, 2008, at Fredericton, New
Brunswick.

Hazen Myers, Chairman

________________

NEW BRUNSWICK 
FARM PRODUCTS COMMISSION

ORDER NO. 2008-02
Pursuant to subsection 11(2) of the Natural Products Act, the
New Brunswick Farm Products Commission makes the follow-
ing Order:

SHORT TITLE
1. This Order may be cited as the “Wholesale/Retail Pricing
Order”.

ORDER
2. The minimum and maximum wholesale prices in the Prov-
ince of New Brunswick for the following fluid milk products
shall be as follows:

Class of 
Milk

Per kg 
B.F.

Per kg 
Protein

Per kg
Lactose & O.S.

Base 
Protein

Base 
L.O.S.

Class 1(a) $7.3661 $ 6.7094 $6.7094 3.3538 5.8154
Class 1(b) $7.3661 $ 6.5681 $6.5681 2.7703 4.8042
Class 1(c) $6.2612 15% rebate

on product
final class

15% rebate on
product final

class

Class 2 $7.3487 $ 5.6134 $5.6134
Class 3(a) $7.3487 $13.0578 $0.8199
Class 3(b) $7.3487 $12.6035 $0.8199
Class 4(a) $7.3487 $ 5.0570 $5.0570
Class 4(b) $7.3487 $ 5.1656 $5.1656
Class 4(c) TBD TBD TBD
Class 4(d) $7.3487 $ 5.0570 $5.0570
Class 1(b)ii As announced by the Canadian Dairy Commission
Class 4(a)1 As announced by the Canadian Dairy Commission
Class 4(m) As announced by the Canadian Dairy Commission
Class 5(a) As announced by the Canadian Dairy Commission
Class 5(b) As announced by the Canadian Dairy Commission
Class 5(c) As announced by the Canadian Dairy Commission
Class 5(d) As announced by the Canadian Dairy Commission

WHOLESALE
MINIMUM MAXIMUM

CLASS 1A
(Homogenized, 2%, 1%, skim; except milk sold in the School Milk 
Program)
20 litre dispenser
(Army corrugated) $30.32 $36.89
20 litre 
dispenser $28.32 $34.45
10 litre 
dispenser $14.36 $17.47
5 litre 
dispenser $ 7.26 $ 8.83
4 litre jug $ 5.65 $ 6.87
4 litre poly bag $ 5.39 $ 6.56
2 litre jug $ 2.93 $ 3.56
2 litre carton $ 2.90 $ 3.53
1 litre plastic $ 1.45 $ 1.77
1 litre carton $ 1.45 $ 1.77

4. L’arrêté no 2007-01 de la Commission est abrogé.
5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1 février 2008.
Fait le 9 janvier 2008, à Fredericton, au Nouveau-Brunswick.

Hazen Myers, président

________________

LA COMMISSION DES PRODUITS DE FERME 
DU NOUVEAU-BRUNSWICK

ARRÊTÉ N° 2008-02
Conformément au paragraphe 11(2) de la Loi sur les produits
naturels, la Commission des produits de ferme du Nouveau-
Brunswick prend l’arrêté suivant.

TITRE ABRÉGÉ
1. Le présent arrêté peut être cité sous le titre  « Arrêté aux
prix de gros et détail ».

ARRÊTÉ
2. Les prix minimum et maximum de la vente en gros dans la
province du Nouveau-Brunswick pour les produits de lait de
consommation suivants, sont :

Classe 
de lait

Par kg
de M.G.

Par kg
de protéines

Par kg
Lactose 
et M.S. Protéines L.M.S.

Classe 1(a) 7,3661 $ 6,7094 $ 6,7094 $ 3.3538 5.8154
Classe 1(b) 7,3661 $ 6,5681 $ 6,5681 $ 2.7703 4.8042
Classe 1(c) 6.2612 $ 15% escompte 

sur classe 
finale du 
produit

15% escompte 
sur classe 
finale du 
produit

Classe 2 7,3487 $ 5,6134 $ 5,6134 $
Classe 3(a) 7,3487 $ 13,0578 $ 0,8199 $
Classe 3(b) 7,3487 $ 12,6035 $ 0,8199 $
Classe 4(a) 7,3487 $ 5,0570 $ 5,0570 $
Classe 4(b) 7,3487 $ 5,1656 $ 5,1656 $
Classe 4(c) A déterminer. A déterminer. A déterminer.
Classe 4(d) 7,3487 $ 5,0570 $ 5,0570 $
Classe 1(b)ii Selon l’annonce de la Commission canadienne du lait
Classe 4(a)1 Selon l’annonce de la Commission canadienne du lait
Classe 4(m) Selon l’annonce de la Commission canadienne du lait
Classe 5(a) Selon l’annonce de la Commission canadienne du lait
Classe 5(b) Selon l’annonce de la Commission canadienne du lait
Classe 5(c) Selon l’annonce de la Commission canadienne du lait
Classe 5(d) Selon l’annonce de la Commission canadienne du lait

VENTE EN GROS
MINIMUM MAXIMUM

CATÉGORIE 1A
(Homogénéisé, 2 %, 1 %, écrémé – sauf le lait vendu dans le cadre 
du Programme de distribution de lait dans les écoles)
Distributeur automatique de lait de
20 litres (carton ondulé pour l’armée) 30,32 $ 36,89 $
Distributeur automatique de lait 
de 20 litres 28,32 $ 34,45 $
Distributeur automatique de lait 
de 10 litres 14,36 $ 17,47 $
Distributeur automatique de lait 
de 5 litres 7,26 $ 8,83 $
Pot de 4 litres 5,65 $ 6,87 $
Sac en polyéthylène de 4 litres 5,39 $ 6,56 $
Pot de 2 litres 2,93 $ 3,56 $
Carton de 2 litres 2,90 $ 3,53 $
Plastique de 1 litre 1,45 $ 1,77 $
Carton de 1 litre 1,45 $ 1,77 $
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500 ml plastic $ 0.88 $ 1.07
500 ml carton $ 0.81 $ 0.99
350 ml plastic $ 0.76 $ 0.92
250 ml carton $ 0.45 $ 0.55
200 ml carton $ 0.36 $ 0.44
125 ml carton $ 0.34 $ 0.41
10 ml - bag of 160 $ 4.79 $ 5.83

Organic Milk
1 litre carton $ 2.33 $ 2.59
2 litre jug $ 4.65 $ 5.17

Chocolate Milk, Flavoured Milk And Buttermilk
20 litre dispenser
(army 
corrugated) $32.08 $39.03
20 litre 
dispenser $30.08 $36.59
4 litre jug $ 6.09 $ 7.41
4 litre poly bag $ 5.84 $ 7.10
2 litre jug $ 3.10 $ 3.77
2 litre carton $ 3.06 $ 3.72
1 litre plastic $ 1.52 $ 1.85
1 litre carton $ 1.52 $ 1.85
500 ml plastic $ 0.94 $ 1.14
500 ml carton $ 0.89 $ 1.08
350 ml plastic $ 0.81 $ 0.99
250 ml plastic $ 0.49 $ 0.60
250 ml carton $ 0.49 $ 0.60

Eggnog
2 litre carton $ 3.56 $ 4.33
1 litre carton $ 1.82 $ 2.21
500 ml carton $ 1.02 $ 1.24
250 ml carton $ 0.51 $ 0.62

Milk with added solids 
(calcium or protein)
2 litre carton $ 3.23 $ 3.93
1 litre carton $ 1.64 $ 2.00
400 ml plastic $ 1.13 $ 1.37

Milk that has undergone special processing (micro-filtered, ultra-
pasteurized) (2%, 1%, and skim)
2 litre carton $ 3.22 $ 3.92
1 litre carton $ 1.64 $ 2.00

Lactose reduced milk
2 litre carton $ 3.89 $ 4.33
1 litre carton $ 2.04 $ 2.27

CLASS 1B
Light Cream
500 ml carton $ 1.13 $ 1.37

Flavoured Cream
400 ml plastic $ 1.33 $ 1.62
500 ml carton $ 1.66 $ 2.02

Cereal Cream
20 litre 
dispenser $42.72 $51.97
10 litre 
dispenser $21.35 $25.97
2 litre jug $ 4.95 $ 6.02
1 litre carton $ 2.14 $ 2.60
500 ml plastic $ 1.38 $ 1.68
500 ml carton $ 1.13 $ 1.37
400 ml plastic $ 1.04 $ 1.27
10 ml creamers - bag of 36 $ 1.32 $ 1.61
10 ml creamers - bag of 160 $ 5.36 $ 6.52

Plastique de 500 ml 0,88 $ 1,07 $
Carton de 500 ml 0,81 $ 0,99 $
Plastique de 350 ml 0,76 $ 0,92 $
Carton de 250 ml 0,45 $ 0,55 $
Carton de 200 ml 0,36 $ 0,44 $
Carton de 125 ml 0,34 $ 0,41 $
Sac de 160 mini-berlingots de 10 ml 4,79 $ 5,83 $

Lait biologique
Carton de 1 litre 2,33 $ 2,59 $
Pot de 2 litres 4,65 $ 5,17 $

Lait au chocolat, lait aromatisé et lait de beurre
Distributeur automatique de lait
de 20 litres (carton ondulé pour 
l’armée) 32,08 $ 39,03 $
Distributeur automatique de lait 
de 20 litres 30,08 $ 36,59 $
Pot de 4 litres 6,09 $ 7,41 $
Sac en polyéthylène de 4 litres 5,84 $ 7,10 $
Pot de 2 litres 3,10 $ 3,77 $
Carton de 2 litres 3,06 $ 3,72 $
Plastique de 1 litre 1,52 $ 1,85 $
Carton de 1 litre 1,52 $ 1,85 $
Plastique de 500 ml 0,94 $ 1,14 $
Carton de 500 ml 0,89 $ 1,08 $
Plastique de 350 ml 0,81 $ 0,99 $
Plastique de 250 ml 0,49 $ 0,60 $
Carton de 250 ml 0,49 $ 0,60 $

Lait de poule
Carton de 2 litres 3,56 $ 4,33 $
Carton de 1 litre 1,82 $ 2.21 $
Carton de 500 ml 1,02 $ 1,24 $
Carton de 250 ml 0,51 $ 0,62 $

Lait auquel sont ajoutés des solides de lait 
(calcium ou protéines)
Carton de 2 litres 3,23 $ 3,93 $
Carton de 1 litre 1,64 $ 2,00 $
Plastique de 400 ml 1,13 $ 1,37 $

Le lait subi un traitement spécial (microfiltration, ultrapasteurisa-
tion) (2%, 1%, et écrémer)
Carton de 2 litres 3,22 $ 3,92 $
Carton de 1 litre 1.64 $ 2,00 $

Lait à teneur réduite en lactose
Carton de 2 litres 3,89 $ 4,33 $
Carton de 1 litre 2,04 $ 2,27 $

CATÉGORIE 1B
Crème légère
Carton de 500 ml 1,13 $  1,37 $

Crème aromatisée
Plastique de 400 ml 1,33 $  1,62 $
Carton de 500 ml 1,66 $  2,02 $

Crème à céréales
Distributeur automatique de lait 
de 20 litres 42,72 $ 51,97 $
Distributeur automatique de lait 
de 10 litres 21,35 $ 25,97 $
Pot de 2 litres 4,95 $ 6,02 $
Carton de 1 litre 2,14 $ 2,60 $
Plastique de 500 ml 1,38 $ 1,68 $
Carton de 500 ml 1,13 $ 1,37 $
Plastique de 400 ml 1,04 $ 1,27 $
Sac de 36 mini berlingots de 10 ml 1,32 $ 1,61 $
Sac de 160 mini berlingots de 10 ml 5,36 $ 6,52 $
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3. The retail price for fluid products shall not fall below the
minimum wholesale prices set out in this order.

4. Order No. 2007-09 is hereby repealed.
5. This Order shall come into force on February 1, 2008. 
Dated at Fredericton, New Brunswick, this 9th day of January,
2008.

HAZEN MYERS, CHAIRMAN

ORDER

TO: GEORGE HAINES, as agent for, pursuant to the Business
Corporations Act, FRIENDS OF THE FAMILY ESTATE SER-
VICES INC., a body corporate, 

33 Main Street, Fredericton, New Brunswick, E3A 1B7
Pursuant to subsection 233(3) of the Loan and Trust Companies
Act, the Superintendent orders the above corporation to cease
conducting, undertaking or transacting the business of a trust
company in New Brunswick. The above corporation is in viola-
tion of subsection 210(2) of the Act that states “No body corpo-
rate other than a licensed trust company shall offer its services
to the public as or accept or execute the office of executor or ad-
ministrator or trustee, in respect of services commonly provided
by a trust company”. In the opinion of the Superintendent, the
above corporation is committing acts that are not in compliance
with the Loan and Trust Companies Act. These acts are as
follows:

• Pursuant to the affidavit of Nancy Drennan, dated July 20,
2007 at Lunenburg, Nova Scotia, in the matter Roach v.
Friends of the Family Estate Services Inc. et al (F/M/37/
2007), she states the following:
• in paragraph 8, that “All funds and assets that are now

held by Friends of the Family are in fact held for the
use and benefit of Irene M. Roach and we intend to ad-

Table/Coffee Cream
20 litre 
dispenser $51.06 $62.12
10 litre 
dispenser $25.54 $31.07
5 litre 
dispenser $12.85 $15.63
1 litre carton $ 2.63 $ 3.20
500 ml carton $ 1.38 $ 1.68
400 ml plastic $ 1.26 $ 1.53
10 ml creamers - bag of 160 $ 6.14 $ 7.47

Whipping Cream
1 litre carton $ 4.21 $ 5.12
500 ml carton $ 2.12 $ 2.58
250 ml carton $ 1.09 $ 1.33

Department of Justice
and Consumer Affairs

3. Le prix de vente au détail pour les produits de lait de con-
sommation ne sera pas inférieur au prix de vente en gros mini-
mum énuméré dans cet arrêté.
4. L’arrêté 2007-09 est par les présentes abrogé.
5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1 février 2008.
Fait à Fredericton, au Nouveau-Brunswick, le 9 janvier 2008.

HAZEN MYERS, PRÉSIDENT

ORDONNANCE

DESTINATAIRE : GEORGE HAINES, en qualité de manda-
taire de FRIENDS OF THE FAMILY ESTATE SERVICES
INC., corps constitué en vertu de la Loi sur les corporations
commerciales
33, rue Main, Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3A 1B7
Conformément au paragraphe 233(3) de la Loi sur les compa-
gnies de prêt et de fiducie, le surintendant ordonne à la corpora-
tion susmentionnée de cesser d’exercer, d’entreprendre ou de
transiger les activités d’une compagnie de fiducie au Nouveau-
Brunswick. La corporation susmentionnée enfreint le paragra-
phe 210(2) de la Loi, qui prévoit ce qui suit : Nul corps consti-
tué, à l’exclusion d’une compagnie de fiducie titulaire d’un per-
mis, ne peut offrir ses services au public ou accepter ou remplir
les fonctions d’exécuteur testamentaire ou d’administrateur ou
de fiduciaire concernant les services normalement fournis par
une compagnie de fiducie. Le surintendant est d’avis que la cor-
poration susmentionnée a commis des actes non conformes à la
Loi sur les compagnies de prêt et de fiducie. Ces actes sont les
suivants :

• Dans l’affidavit fait sous serment par Nancy Drennan le
20 juillet 2007 à Lunenburg, en Nouvelle-Écosse, dans
l’affaire Roach c. Friends of the Family Estate Services
Inc. et al (F/M/37/2007), celle-ci a déclaré ce qui suit :
• au paragraphe 8, que « tous les fonds et les biens ac-

tuellement détenus par Friends of the Family sont en
fait détenus à l’usage et au profit d’Irene M. Roach, et

Crème à café / Crème de table
Distributeur automatique de lait 
de 20 litres 51,06 $ 62,12 $
Distributeur automatique de lait 
de 10 litres 25,54 $ 31,07 $
Distributeur automatique de lait 
de 5 litres 12,85 $ 15,63 $
Carton de 1 litre 2,63 $ 3,20 $
Carton de 500 ml 1,38 $ 1,68 $
Plastique de 400 ml 1,26 $ 1,53 $
Sac de 160 mini berlingots de 10 ml 6,14 $ 7,47 $

Crème à fouetter
Carton de 1 litre 4,21 $ 5,12 $
Carton de 500 ml 2,12 $ 2,58 $
Carton de 250 ml 1,09 $ 1,33 $

Ministère de la Justice
et de la Consommation
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minister those funds in accordance with our legal obli-
gations set out in the Trust Agreement and the Will.”

• in paragraph 13, that “The business of Friends of the
Family is to take on the administration of assets during
the life of its clients and as well as executors and trust-
ees upon the death of clients.”

• in paragraph 13, Ms. Drennan confirms that the busi-
ness of administration of assets as well as the office of
executors and trustees are being conducted in New
Brunswick.

• Pursuant to the affidavit of Tony Facey dated July 25,
2007 at Fredericton, New Brunswick, in the same matter,
paragraph 7 refers to both “Partnership” and “Inc.” as
trustees.

Further, the above corporation is also in violation of subsection
210(6) of the Act that states “No person shall undertake, trans-
act or solicit in New Brunswick any part or aspect of the busi-
ness of a loan company or trust company for or on behalf of a
loan or trust company that is not licensed under this Act”. In the
opinion of the Superintendent, the above corporation is commit-
ting acts that are not in compliance with the Loan and Trust
Companies Act. These acts are as follows:

• Friends of the Family Estate Services Inc. is acting prima-
rily as an agent for and in concert with the Partnership as
stated on the Corporation’s website, 
www.friendsofthefamily.ca specifically, 
• The section for “Frequently Asked Questions” states

in response to “Do you provide other services?” that
“there is a partnership formed that allows us to act as
Executor, or Trustee for our clients”.

• The section describing the services offered by Friends
of the Family include Executor and Power of Attorney.

• Sometime between the dates of July 25, 2007 and October
23, 2007, the company’s website format was changed, but
not the address. The former website referred to Friends of
the Family Estate Services Inc. and the Partnership. The
current website refers to Friends of the Family Estate Or-
ganizers and the Partnership. However, neither website
format states that services are not available in specific
provinces.

Upon these facts, the Superintendent is of the opinion that
Friends of the Family Estate Services Inc. is offering services of
a trust company and accepts or executes the office of executor,
administrator and trustee without a license as required pursuant
to provisions of the Loan and Trust Companies Act.

23 January 2008 Robert Penney
Date Superintendent of Loan 

and Trust Companies

________________

que nous avons l’intention d’administrer ces fonds
conformément aux obligations légales que nous impo-
sent le contrat de fiducie et le testament »;

• au paragraphe 13, que « les activités de Friends of the
Family consistent à se charger de l’administration des
biens pendant la vie de ses clients et à agir comme exé-
cutrice testamentaire et fiduciaire à leur décès »;

• au paragraphe 13, Mme Drennan confirme que des ac-
tivités relatives à l’administration des biens ainsi
qu’aux fonctions d’exécuteur testamentaire et de fidu-
ciaire sont exercées au Nouveau-Brunswick.

• Au paragraphe 7 de l’affidavit fait sous serment dans
la même affaire par Tony Facey le 25 juillet 2007 à
Fredericton, au Nouveau-Brunswick, la société en nom
collectif et la corporation sont toutes deux désignées
comme fiduciaires.

De plus, la corporation susmentionnée enfreint également le pa-
ragraphe 210(6) de la Loi, qui prévoit ce qui suit : Nulle per-
sonne ne peut entreprendre, transiger ou solliciter au Nouveau-
Brunswick une partie ou un aspect des activités d’une compa-
gnie de prêt ou d’une compagnie de fiducie pour le compte ou
au nom d’une compagnie de prêt ou de fiducie qui n’est pas ti-
tulaire d’un permis en vertu de la présente loi. Le surintendant
est d’avis que la corporation susmentionnée a commis des actes
non conformes à la Loi sur les compagnies de prêt et de fiducie.
Ces actes sont les suivants :

• Friends of the Family Estate Services Inc. agit principale-
ment à titre de mandataire et de collaboratrice de la société
en nom collectif, comme il appert du site Web de la corpo-
ration au www.friendsofthefamily.ca, notamment :
• dans la section des questions et réponses, on peut lire,

en réponse à la question de savoir si « vous offrez
d’autres services », qu’une société en nom collectif a
été constituée « afin de nous permettre d’agir comme
exécutrice testamentaire ou fiduciaire pour nos
clients »;

• Dans la section où sont décrits les services offerts par
Friends of the Family, on trouve notamment les fonc-
tions d’exécuteur testamentaire et de mandataire.

• La présentation du site Web de la compagnie a été rema-
niée entre le 25 juillet 2007 et le 23 octobre 2007, mais
l’adresse est demeurée inchangée. Le site Web précédent
faisait mention de Friends of the Family Estate Services
Inc. et de la société en nom collectif. Le site Web actuel fait
mention de Friends of the Family Estate Organizers et de la
société en nom collectif. Mais ni l’un ni l’autre de ces sites
Web ne précisait que les services ne sont pas offerts dans
certaines provinces.

Compte tenu de ces faits, le surintendant est d’avis que Friends
of the Family Estate Services Inc. offre ses services au public ou
accepte ou remplit les fonctions d’exécuteur testamentaire ou
d’administrateur ou de fiduciaire concernant les services nor-
malement fournis par une compagnie de fiducie sans être titu-
laire d’un permis en vertu des dispositions de la Loi sur les com-
pagnies de prêt et de fiducie.

Le 23 janvier 2008 Robert Penney
Date Surintendant des compagnies 

de prêt et de fiducie

________________
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ORDER

TO: FRIENDS OF THE FAMILY EXECUTOR SERVICES
PARTNERSHIP, a partnership,
198 Coldbrook Village Park Drive, Coldbrook, Nova Scotia,
B4R 1B9
Pursuant to subsection 233(3) of the Loan and Trust Companies
Act, the Superintendent orders the above partnership to cease
conducting, undertaking or transacting the business of a trust
company in New Brunswick. The above partnership is in viola-
tion of subsection 210(1) of the Act that states “No person other
than a licensed loan company or trust company shall conduct,
undertake or transact the business of a loan company or trust
company in New Brunswick”. In the opinion of the Superinten-
dent, the above partnership is committing acts that are not in
compliance with the Loan and Trust Companies Act. These acts
are as follows:

• The agreement between Norman and Irene Roach, (the
“Settlors”) and Friends of the Family Executor Services
Partnership, dated May 10, 2006, and called a “Trust
Agreement”, refers to the Partnership as “Trustees”. In
addition, the opening four paragraphs also make it clear
that all or substantially all assets of the Settlors are in New
Brunswick.

• The “Deed” dated May 10, 2006 between Norman and
Irene Roach (the “grantor”) and Friends of the Family Ex-
ecutor Services Partnership (the “grantees”) states that the
family residence at 959 Smythe Street was conveyed to
the Partnership “in trust” on that date.

• The Last Will and Testament of Norman Roach dated on
May 10, 2006 appoints the Partnership to be Executor and
Trustee of his Will.

• Pursuant to the affidavit of Nancy Drennan, dated July 20,
2007 at Lunenburg, Nova Scotia, in the matter Roach v.
Friends of the Family Estate Services Inc. et at (F/M/37/
2007), she states the following:
• in paragraph 3, that “Friends of the Family . . agreed to

act for the estate and the Trusteeship of certain of the
assets” of each Norman and Irene Roach.

• in paragraph 8, that “All funds and assets that are now
held by Friends of the Family are in fact held for the
use and benefit of Irene M. Roach and we intend to ad-
minister those funds in accordance with our legal obli-
gations set out in the Trust Agreement and the Will.”

• in paragraph 13, that “The business of Friends of the
Family is to take on the administration of assets during
the life of its clients and as well as executors and trust-
ees upon the death of clients.”

• in paragraph 13, Ms. Drennan confirms that the busi-
ness of administration of assets as well as the office of
executors and trustees are being conducted in New
Brunswick.

ORDONNANCE

DESTINATAIRE : FRIENDS OF THE FAMILY EXECU-
TOR SERVICES PARTNERSHIP, société en nom collectif
198, promenade Coldbrook Village Park, Coldbrook (Nouvelle-
Écosse) B4R 1B9
Conformément au paragraphe 233(3) de la Loi sur les compa-
gnies de prêt et de fiducie, le surintendant ordonne à la société
en nom collectif susmentionnée de cesser d’exercer, d’entre-
prendre ou de transiger les activités d’une compagnie de fiducie
au Nouveau-Brunswick. La société en nom collectif susmen-
tionnée enfreint le paragraphe 210(1) de la Loi, qui prévoit ce
qui suit : Nulle personne, à l’exclusion d’une compagnie de prêt
titulaire d’un permis ou d’une compagnie de fiducie titulaire
d’un permis, ne peut exercer, entreprendre ou transiger les ac-
tivités d’une compagnie de prêt ou d’une compagnie de fiducie
au Nouveau-Brunswick. Le surintendant est d’avis que la so-
ciété en nom collectif susmentionnée a commis des actes non
conformes à la Loi sur les compagnies de prêt et de fiducie. Ces
actes sont les suivants :

• La société en nom collectif a été désignée comme fidu-
ciaire dans le contrat passé entre Norman et Irene Roach
(« les disposants ») et Friends of the Family Executor
Services Partnership qui est daté du 10 mai 2006 et qui est
appelé un Trust Agreement. De plus, dans les quatre pre-
miers paragraphes, il est établi clairement que la totalité
ou la grande majorité des biens des disposants se trouvent
au Nouveau-Brunswick.

• Par l’acte de cession daté du 10 mai 2006 qui a été passé
entre Norman et Irene Roach (« les concédants ») et
Friends of the Family Executor Services Partnership
(« les concessionnaires »), la résidence familiale du
959, rue Smythe a été cédée « en fiducie » à la société en
nom collectif à cette date.

• Dans son testament daté du 10 mai 2006, Norman Roach
a désigné la société en nom collectif comme exécutrice
testamentaire et fiduciaire.

• Dans l’affidavit fait sous serment par Nancy Drennan le
20 juillet 2007 à Lunenburg, en Nouvelle-Écosse, dans
l’affaire Roach c. Friends of the Family Estate Services
Inc. et al (F/M/37/2007), celle-ci a déclaré ce qui suit :
• au paragraphe 3, que « Friends of the Family avait ac-

cepté d’agir au nom de la succession à titre de fidu-
ciaire de certains des biens » de Norman et d’Irene
Roach;

• au paragraphe 8, que « tous les fonds et les biens ac-
tuellement détenus par Friends of the Family sont en
fait détenus à l’usage et au profit d’Irene M. Roach, et
que nous avons l’intention d’administrer ces fonds
conformément aux obligations légales que nous impo-
sent le contrat de fiducie et le testament »;

• au paragraphe 13, que « les activités de Friends of the
Family consistent à se charger de l’administration des
biens pendant la vie de ses clients et à agir comme exé-
cutrice testamentaire et fiduciaire à leur décès »;

• au paragraphe 13, Mme Drennan confirme que des ac-
tivités relatives à l’administration des biens ainsi
qu’aux fonctions d’exécuteur testamentaire et de fidu-
ciaire sont exercées au Nouveau-Brunswick.
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• Pursuant to the affidavit of William Walker dated July 20,
2007 at Fredericton, New Brunswick, in the same matter,
references to Friends of the Family as trustee or conduct-
ing the business of trustee is made in the following
instances:
• In paragraph 6, Mr. Walker states that “At Mr. Facey’s

request, an appointment was made for Dr. Roach and
Irene Roach to consult with me at my law office to
consider the making of a trust agreement to name
“Friends of the Family . . . as trustee of some or all of
the assets of Dr. and Mrs. Roach.”

• In a letter to Dr. Norman and Irene Roach dated May
10, 2006, Mr. Walker refers to Dr. and Mrs. Roach’s re-
quest to document a trust arrangement with the Part-
nership.

• Pursuant to the affidavit of Tony Facey elated July 25,
2007 at Fredericton, New Brunswick, in the same matter,
paragraph 7 refers to both “Partnership” and “Inc.” as
trustees.

Upon these facts, the Superintendent is of the opinion that
Friends of the Family Executor Services Partnership is conduct-
ing, undertaking or transacting business of a trust company
without a license as required pursuant to the provisions of the
Loan and Trust Companies Act.

23 January 2008 Robert Penney
Date Superintendent of Loan 

and Trust Companies

________________

ORDER

TO: GEORGE HAINES, and
GEORGE HAINES INSURANCE LTD., 
33 Main Street, Fredericton, New Brunswick, E3A 1B7
Pursuant to subsection 233(3) of the Loan and Trust Companies
Act, the Superintendent orders the above persons tea cease con-
ducting, undertaking or transacting any business on behalf of
the companies named Friends of the Family Executor Services
Partnership (the “Partnership”) and Friends of the Family Estate
Services Inc. (the “Corporation”) in New Brunswick. The
above persons are in violation of subsection 210(6) of the Act
that states “No person shall undertake, transact or solicit in
New Brunswick any part or aspect of the business of a loan
company or trust company for or on behalf of a loan or trust
company that is not licensed under this Act”. In the opinion of
the Superintendent, the above persons are committing acts that
are not in compliance with the Loan and Trust Companies Act.
These acts are as follows:

• Dans l’affidavit fait sous serment dans la même affaire
par William Walker le 20 juillet 2007 à Fredericton, au
Nouveau-Brunswick, celui-ci a déclaré que Friends of the
Family a agi comme fiduciaire ou a exercé les activités
d’un fiduciaire. Voici les passages pertinents :
• au paragraphe 6, M. Walker affirme qu’à la demande

de M. Facey, un rendez-vous a été pris afin que le
Dr Roach et Irene Roach puissent le consulter à son bu-
reau d’avocat au sujet de la signature d’un contrat de
fiducie désignant Friends of the Family comme fidu-
ciaire d’une partie ou de la totalité des biens du Dr et
de Mme Roach;

• dans une lettre au Dr Norman et à Mme Irene Roach da-
tée du 10 mai 2006, M. Walker mentionne que le Dr et
Mme Roach lui ont demandé de rédiger un contrat de
fiducie avec la société en nom collectif.

• Au paragraphe 7 de l’affidavit fait sous serment dans
la même affaire par Tony Facey le 25 juillet 2007 à
Fredericton, au Nouveau-Brunswick, la société en nom
collectif et la corporation sont toutes deux désignées
comme fiduciaires.

Compte tenu de ces faits, le surintendant est d’avis que Friends
of the Family Executor Services Partnership exerce, entreprend
ou transige les activités d’une compagnie de fiducie sans être ti-
tulaire d’un permis en vertu des dispositions de la Loi sur les
compagnies de prêt et de fiducie.

Le 23 janvier 2008 Robert Penney
Date Surintendant des compagnies 

de prêt et de fiducie

________________

ORDONNANCE

DESTINATAIRES : GEORGE HAINES et
GEORGE HAINES INSURANCE LTD.
33, rue Main, Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3A 1B7
Conformément au paragraphe 233(3) de la Loi sur les compa-
gnies de prêt et de fiducie, le surintendant ordonne aux person-
nes susmentionnées de cesser d’exercer, d’entreprendre ou de
transiger des activités pour le compte des compagnies appelées
Friends of the Family Executor Services Partnership (« la so-
ciété en nom collectif ») et Friends of the Family Estate Servi-
ces Inc. (« la corporation ») au Nouveau-Brunswick. Les per-
sonnes susmentionnées enfreignent le paragraphe 210(6) de la
Loi, qui prévoit ce qui suit : Nulle personne ne peut entrepren-
dre, transiger ou solliciter au Nouveau-Brunswick une partie
ou un aspect des activités d’une compagnie de prêt ou d’une
compagnie de fiducie pour le compte ou au nom d’une compa-
gnie de prêt ou de fiducie qui n’est pas titulaire d’un permis en
vertu de la présente loi. Le surintendant est d’avis que les per-
sonnes susmentionnées ont commis des actes non conformes à
la Loi sur les compagnies de prêt et de fiducie. Ces actes sont
les suivants :
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• We have confirmed with the Corporate Affairs Registry
Database that George Haines is listed as agent for Friends
of the Family Estate Services Inc.

• Pursuant to the affidavit of Irene M. Roach dated June 29,
2007 at Toronto, Ontario, in the matter Roach v. Friends
Estate Services Inc. et al (F/M/37/2007), she states the
following:
• in paragraph 8, that George Haines recommended the

services of the Partnership to her husband, Dr. Norman
Roach, who intended to set up a new trust arrangement
with the Partnership.

• in paragraph 19 that she was transported to Ste. Anne’s
Court by George Haines, who appears to be acting un-
der the instructions of Tony Facey and/or Friends of
the Family et al.

• Pursuant to the affidavit of Tony Facey dated July 25,
2007 at Fredericton, New Brunswick, in the same matter,
he states the following:
• in paragraph 5, that Tony Facey was introduced to

Dr. Norman Roach and his wife Irene Roach by
George Haines.

• in paragraph 6, that the reason for the introduction was
that Dr. and Mrs. Roach were seeking the services of
another trustee.

Upon these facts, the Superintendent is of the opinion that
George Haines and George Haines Insurance Ltd. are soliciting
in New Brunswick business of a trust company that is not li-
censed under the Loan and Trust Companies Act.

23 January 2008 Robert Penney
Date Superintendent of Loan 

and Trust Companies

Motor Vehicle Act 
Designation

Pursuant to subsection 15(1.1) of the Motor Vehicle Act of New
Brunswick, I hereby revoke all previous designations of fishery
officers appointed under the Fisheries Act, being Chapter F-14
of the Revised Statutes of Canada, 1985 and amendments
thereto as peace officers for purposes of sections, 104, 105,
105.1, 110 and 168 of the Motor Vehicle Act, R.S.N.B. 1973,
Ch. M-17;
And further pursuant to the provision of subsection 15(1.1) of
the Motor Vehicle Act of New Brunswick, I hereby designate the
fishery officers appointed under the Fisheries Act being Chapter
F-14 of the Revised Statutes of Canada, 1985 and amendments
thereto and named in the attached Schedule “A” as peace offic-
ers for the purposes of sections, 104, 105, 105.1, 110 and 168 of
the Motor Vehicle Act, R.S.N.B. 1973, Ch. M-17.

Department of
Public Safety

• Après avoir vérifié dans la base de données du Registre
des affaires corporatives, nous avons constaté que George
Haines est inscrit à titre de mandataire de Friends of the
Family Estate Services Inc.

• Dans l’affidavit fait sous serment par Irene M. Roach le
29 juin 2007 à Toronto, en Ontario, dans l’affaire Roach
c. Friends Estate Services Inc. et autres (F/M/37/2007),
celle-ci a déclaré ce qui suit :
• au paragraphe 8, que George Haines a recommandé les

services de la société en nom collectif à son mari, le
Dr Norman Roach, et que celui-ci avait l’intention de
passer un nouveau contrat de fiducie avec la société en
nom collectif;

• au paragraphe 19, qu’elle a été conduite à Ste. Anne’s
Court par George Haines, qui semblait agir sous les or-
dres de Tony Facey et de Friends of the Family et
autres.

• Dans l’affidavit fait sous serment dans la même affaire
par Tony Facey le 25 juillet 2007 à Fredericton, au
Nouveau-Brunswick, celui-ci a déclaré ce qui suit :
• au paragraphe 5, que c’est George Haines qui a pré-

senté Tony Facey au Dr Norman Roach et à son
épouse, Irene Roach;

• au paragraphe 6, que le Dr et Mme Roach lui ont été
présentés parce qu’ils étaient à la recherche des servi-
ces d’un nouveau fiduciaire.

Compte tenu de ces faits, le surintendant est d’avis que George
Haines et George Haines Insurance Ltd. sollicitent au Nouveau-
Brunswick des activités d’une compagnie de fiducie sans être ti-
tulaires d’un permis en vertu de la Loi sur les compagnies de
prêt et de fiducie. 

Le 23 janvier 2008 Robert Penney
Date Surintendant des compagnies 

de prêt et de fiducie

Désignation en vertu de la 
Loi sur les véhicules à moteur

Conformément au paragraphe 15(1.1) de la Loi sur les véhicules
à moteur du Nouveau-Brunswick, je révoque par les présentes
la nomination de tous les fonctionnaires de pêcheries nommés
en vertu de la Loi sur les pêches, chapitre F-14 des Lois révisées
du Canada de 1985, pour être agents de la paix aux fins des ar-
ticles 104, 105, 105.1, 110 et 168 de la Loi sur les véhicules à
moteur, L.R.N.-B. 1973, c.M-17;
Et toujours conformément aux dispositions du paragraphe
15(1.1) de la Loi sur les véhicules à moteur du Nouveau-
Brunswick, je désigne par les présentes les fonctionnaires des
pêcheries nommés en vertu de la Loi sur les pêches, chapitre
F-14 des Lois révisées du Canada de 1985, et dont le nom figure
à l’annexe A, agents de la paix aux fins des articles 104, 105,
105.1, 110 et 168 de la Loi sur les véhicules à moteur, L.R.N.-B.
1973, c.M-17.

Ministère de la
Sécurité publique
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DATED at the City of Fredericton, Province of New Brunswick
this 20th day of December, A.D, 2007.

Hon. John W. Foran
Minister of Public Safety and Solicitor General

Schedule “A”

ADAMS, Stephen
ANDERSON, Kim D.
ARSENEAU, Emile
ARSENEAULT, Paul
AUCOIN, Gordon
AUSTIN, Dave G.
BARCLAY, Chris
BARNES, Richard
BATEMAN, Gary
BEEK, Richard E.
BELLIVEAU, Gary
BELLIVEAU, Ron
BENNETT, Leslie W.
BENOIT, Dominique
BERNARD, Timothy
BISHARA, David S.
BLANCHARD, Roger
BLINN, Howard
BOUDREAU, Jean-Jacques
BOWERS, Barry S.
BREAULT, Jonathan
BREAULT, Louis-Marie
BREAULT, Raoul-Mario
BROOKS, Leonard R.
BROWN, Donald G.
BROWN, J. Bruce
BRYAN, Sheldon
BUDGE, Kevin G.
BURGESS, Roland
BUTLER, Nicole
BUTLER, Fred
CHERRY, Gregory M.
CHIASSON, Philippe
CHILDS, Bobbi
CHUTE, Clarence E.
CLARK, Anthony I.
COLFORD, David
COLLIE, Stewart
COMEAU, Darrel V.
COMEAU, Denis
COMEAU, Eugene
COMLEY, Mark A.
CONRAD, Shelley
COOK, G. Scott
COOLEN, Lesley
CORMIER, Charles
COUTURIER, Gaetan

Fait dans la cité de Fredericton, province du Nouveau-
Brunswick, le 20 Décembre 2007.

L’hon. John W. Foran
Ministre de la Sécurité publique et solliciteur général du
Nouveau-Brunswick

Annexe « A »

ADAMS, Stephen
ANDERSON, Kim D.
ARSENEAU, Emile
ARSENEAULT, Paul
AUCOIN, Gordon
AUSTIN, Dave G.
BARCLAY, Chris
BARNES, Richard
BATEMAN, Gary
BEEK, Richard E.
BELLIVEAU, Gary
BELLIVEAU, Ron
BENNETT, Leslie W.
BENOIT, Dominique
BERNARD, Timothy
BISHARA, David S.
BLANCHARD, Roger
BLINN, Howard
BOUDREAU, Jean-Jacques
BOWERS, Barry S.
BREAULT, Jonathan
BREAULT, Louis-Marie
BREAULT, Raoul-Mario
BROOKS, Leonard R.
BROWN, Donald G.
BROWN, J. Bruce
BRYAN, Sheldon
BUDGE, Kevin G.
BURGESS, Roland
BUTLER, Nicole
BUTLER, Fred
CHERRY, Gregory M.
CHIASSON, Philippe
CHILDS, Bobbi
CHUTE, Clarence E.
CLARK, Anthony I.
COLFORD, David
COLLIE, Stewart
COMEAU, Darrel V.
COMEAU, Denis
COMEAU, Eugene
COMLEY, Mark A.
CONRAD, Shelley
COOK, G. Scott
COOLEN, Lesley
CORMIER, Charles
COUTURIER, Gaetan
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CRAWFORD, Jared
CROMWELL, Lawrence M.
CURWIN, James
CURWIN, Ryan
DAIGLE, Diane
DAIGLE, Roger
DAVIES, Todd
DAVIS, John E.
D’ENTREMONT, Felton P.
D’ENTREMONT, Noel
DEVEAU, Douglas Clark
DIONNE, Michelle
DOBSON, Allan Murray
DOHERTY, Annette P.
DOHERTY, Tim
DOIRON, Raymond
DOLLARD, Francis William
DONOVAN, Phillip
DOUCET, Jean-Marc
DOUCET, Kevin
DOUCETTE, Eugene
DUGUAY, Allain
DURELLE, Donald
DURELLE, Jean-Paul
EMIN, Brian A.
FERGUSON, Sterling Thomas
FERGUSON, Victor
FITZGERALD, Henry J.
FLECK, Daniel F.
FOSTER, Lindsay
FOUGERE, Norman J.
FRALING, Margo
FRANCIS, Allan G.
FRANCIS, Andrew J.
FRANCIS, Robert T.
GALLANT, Paul A.
GAUDET, Odette
GAYNOR, Donald P.
GIFFIN, Britton C.
GILLESPIE, Gary D.
GILLESPIE, Glen
GILLIS, Brian J.
GLODE, Matthew Shawn
GOSSELIN, Alphonse
GRACE, Mike G.
GRAVES, William B.
GREENLAW, Joseph S.
HALLIDAY, Heather
HENDSBEE, Gavin B.
HICKEY, Rodney M.
HIGGINS, William R.
HOLLAND, Peter E.
HOPE, Earl
HORNE, Donald John
HUBBARD, Bruce
HUTCHINS, Gary F.
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D’ENTREMONT, Noel
DEVEAU, Douglas Clark
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DOBSON, Allan Murray
DOHERTY, Annette P.
DOHERTY, Tim
DOIRON, Raymond
DOLLARD, Francis William
DONOVAN, Phillip
DOUCET, Jean-Marc
DOUCET, Kevin
DOUCETTE, Eugene
DUGUAY, Allain
DURELLE, Donald
DURELLE, Jean-Paul
EMIN, Brian A.
FERGUSON, Sterling Thomas
FERGUSON, Victor
FITZGERALD, Henry J.
FLECK, Daniel F.
FOSTER, Lindsay
FOUGERE, Norman J.
FRALING, Margo
FRANCIS, Allan G.
FRANCIS, Andrew J.
FRANCIS, Robert T.
GALLANT, Paul A.
GAUDET, Odette
GAYNOR, Donald P.
GIFFIN, Britton C.
GILLESPIE, Gary D.
GILLESPIE, Glen
GILLIS, Brian J.
GLODE, Matthew Shawn
GOSSELIN, Alphonse
GRACE, Mike G.
GRAVES, William B.
GREENLAW, Joseph S.
HALLIDAY, Heather
HENDSBEE, Gavin B.
HICKEY, Rodney M.
HIGGINS, William R.
HOLLAND, Peter E.
HOPE, Earl
HORNE, Donald John
HUBBARD, Bruce
HUTCHINS, Gary F.
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HYNES, Jonathan
HYNES, Stacey Michelle
INGERSOLL, Cameron V.
IRWIN, Jeffrey L.
JACKLYN, Gerry W.
JACOB, Fernand
JARDINE, Lloyd
JARDINE, Montgomery
JENKINS, Tara L.
JOHNSTON, Fred
JONES, Ross
JOWETT, Peter
JULIEN, Jerome F.
JUTEAU, Kevin M.
KENNEY, Gregory S.
KIERSTEAD, James G. A.
KNOCKWOOD, Joseph
LANDRY, Charles
LANDRY, Gerald
LANTEIGNE, Alban
LANTZ, Thomas R.
LAPOINTE, Genevieve E.
LAROCQUE, Clement
LEBLANC, Arthur
LEBLANC, Jean
LEBLANC, Robert
LEFORT, Gerard G.
LEGER, Joanne
LEGERE, Conrad
LEGRESLEY, Jean-Claude
LEONARD, Jacques
LEVESQUE, Donna
LEVESQUE, Maurice
LEVI, Ken
LEVI, Richard
LEWIS, Warren K.
LOWE, Jack A.
LOWE, James J.
LUSHINGTON, Trevor
MacDONALD, Craig
MacDONALD, Gary L.
MacDONALD, Gary M.
MacDONALD, John S.
MacFARLANE, Michel
MacINTOSH, Eric C.
MacINTYRE, John
MacISAAC, Shane
MacKELLAR, Collin
MacKINNON, Gerard
MacLEAY, Jacob
MacPHEE, Nadia
MacRAE, Kent
MALLET, Bernard
MALLET, J.C. Daniel
MALLET, Jean-Yves
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LAROCQUE, Clement
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LEGER, Joanne
LEGERE, Conrad
LEGRESLEY, Jean-Claude
LEONARD, Jacques
LEVESQUE, Donna
LEVESQUE, Maurice
LEVI, Ken
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LEWIS, Warren K.
LOWE, Jack A.
LOWE, James J.
LUSHINGTON, Trevor
MacDONALD, Craig
MacDONALD, Gary L.
MacDONALD, Gary M.
MacDONALD, John S.
MacFARLANE, Michel
MacINTOSH, Eric C.
MacINTYRE, John
MacISAAC, Shane
MacKELLAR, Collin
MacKINNON, Gerard
MacLEAY, Jacob
MacPHEE, Nadia
MacRAE, Kent
MALLET, Bernard
MALLET, J.C. Daniel
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MANDERSON, Ronald L.
MANDERSON, Stewart
MANDERVILLE, Darin
MARTIN, Donat
MARTIN, Edmond
MATHESON, Christopher
MATHESON, Terry
McCLEAVE, Rae
McDANIEL, Matthew
McGRAW, Yvon
McKINNON, R. Jim
McNALLY, Joyce B.
MICHAUD, Harvey
MILLAR, Harvey
MONAHAN, Rodney B.
MORRIS, Edmund Joseph
MORRISSEY, Cindy
MOSSMAN, Scott A.
MUISE, C. Richard
MUISE, Dwayne
MUISE, Elmer
MURDOCK, Charlie R.
O’DONNELL, Allen
OWEN, Timothy J.
PARKER, Hugh
PARSONS, Mark
PELRINE, Tanya
PERREAULT, Claude
PIKE, Catherine
POIRIER, Camille
PORTER, Myles M.
PRICE, Perley B.
PROSSER, Perry R.
RACE, James E.
RANDALL, Michael R.
RATH, Ritchie
REID, Joan
RICHARD, Daniel
RICHARD, Louis
RICHARD, Sylvio J.
RICHARDS, B. Dale
ROBERTSON, Shari
ROBICHAUD, Denis F.
ROBICHAUD, Luc
ROBICHEAU, Michael B.
ROBINSON, Nelson
ROCKWELL, Raymond F.
ROSS, Bernard C.
ROUSELLE, Elena
ROWE, Derek
ROY, Robert
SAMPSON, Nicole
SAVOY, Stephen G.
SCHYLER, Jeffrey
SCOTT, J. William
SELLARS, Brad

MANDERSON, Ronald L.
MANDERSON, Stewart
MANDERVILLE, Darin
MARTIN, Donat
MARTIN, Edmond
MATHESON, Christopher
MATHESON, Terry
McCLEAVE, Rae
McDANIEL, Matthew
McGRAW, Yvon
McKINNON, R. Jim
McNALLY, Joyce B.
MICHAUD, Harvey
MILLAR, Harvey
MONAHAN, Rodney B.
MORRIS, Edmund Joseph
MORRISSEY, Cindy
MOSSMAN, Scott A.
MUISE, C. Richard
MUISE, Dwayne
MUISE, Elmer
MURDOCK, Charlie R.
O’DONNELL, Allen
OWEN, Timothy J.
PARKER, Hugh
PARSONS, Mark
PELRINE, Tanya
PERREAULT, Claude
PIKE, Catherine
POIRIER, Camille
PORTER, Myles M.
PRICE, Perley B.
PROSSER, Perry R.
RACE, James E.
RANDALL, Michael R.
RATH, Ritchie
REID, Joan
RICHARD, Daniel
RICHARD, Louis
RICHARD, Sylvio J.
RICHARDS, B. Dale
ROBERTSON, Shari
ROBICHAUD, Denis F.
ROBICHAUD, Luc
ROBICHEAU, Michael B.
ROBINSON, Nelson
ROCKWELL, Raymond F.
ROSS, Bernard C.
ROUSELLE, Elena
ROWE, Derek
ROY, Robert
SAMPSON, Nicole
SAVOY, Stephen G.
SCHYLER, Jeffrey
SCOTT, J. William
SELLARS, Brad
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SENECHAL, Ronald J.
SETO, Kim
SHEIDOW, Donald D.
SHEIDOW, Jeff G.
SHUTE, James Robert
SILVER, John N.
SINCLAIR, David L.
SMITH, Craig Allen
SMITH, Hector R.
SMITH, Norman E.
SMITH, Vincent H.
SOCK, Jason N.
SPERRY, Christopher John
SQUIRES, Donna
St-COEUR, John R.
STEWART, Lee A.
STEWART, Stanley J.
StJOHN, Raymond
STUART, John P.
STURGEON, Kendall
SULLIVAN, Bernard E.
TAYLOR, John A.
TAYLOR, Peter
THIBODEAU, Stephan
THOMPSON, Wayne
TIMMONS, Grant
VICKERS, Wendy J.
WARD, Patrick
WARD, Weldon
WATERMAN, Jared
WHITTY, Barry
WILLIAMS, Harvey L.
WILLIAMS, John N.
WINSTANLEY, Sean
WOLFE, William J.
WOOD, Bryan M.
YEATON, Bradley J.
YOUNG, Eldon S.
YOUNG, W. Patrick

________________

SALE OF MOTOR VEHICLES
Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick will be disposing of the following vehicles on
or after January 30, 2008:

1998 Polaris Ind 400, 
Serial No. 1510110
License Plate: XC2925 
Registered Owner: Shane Flanagan
Vehicle located at Loftus Auto, Moncton

SENECHAL, Ronald J.
SETO, Kim
SHEIDOW, Donald D.
SHEIDOW, Jeff G.
SHUTE, James Robert
SILVER, John N.
SINCLAIR, David L.
SMITH, Craig Allen
SMITH, Hector R.
SMITH, Norman E.
SMITH, Vincent H.
SOCK, Jason N.
SPERRY, Christopher John
SQUIRES, Donna
St-COEUR, John R.
STEWART, Lee A.
STEWART, Stanley J.
StJOHN, Raymond
STUART, John P.
STURGEON, Kendall
SULLIVAN, Bernard E.
TAYLOR, John A.
TAYLOR, Peter
THIBODEAU, Stephan
THOMPSON, Wayne
TIMMONS, Grant
VICKERS, Wendy J.
WARD, Patrick
WARD, Weldon
WATERMAN, Jared
WHITTY, Barry
WILLIAMS, Harvey L.
WILLIAMS, John N.
WINSTANLEY, Sean
WOLFE, William J.
WOOD, Bryan M.
YEATON, Bradley J.
YOUNG, Eldon S.
YOUNG, W. Patrick

________________

VENTE DE VÉHICULES À MOTEUR
Sachez que le registraire des véhicules à moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules à moteur
suivants le 30 janvier 2008 :

Polaris Ind 400 1998, 
numéro de série : 1510110
Numéro d’immatriculation : XC2925
Propriétaire immatriculée : Shane Flanagan
Véhicule se trouvant actuellement chez Loftus Auto,
Moncton
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TO: GARY NOWLAN and CHERYL ANN NOWLAN, of
6 Eastwood Street, Miramichi, New Brunswick, E1N 3J5;

AND TO: NEW BRUNSWICK HOUSING CORPORA-
TION, of 1809 Water Street, 3rd Floor, Miramichi, NB
E1N 1B2, Judgment Creditor;
AND TO ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
Sale under the terms of the mortgage registered in the Northum-
berland County Registry Office on November 30, 2000 as Num-
ber 11570927 and under the Property Act R.S.N.B., c.P-19, as
amended. Freehold property at 6 Eastwood Street, Miramichi,
in the County of Northumberland and Province of New
Brunswick and identified by Property Account Number
02654960 and by PID 40059271.
Notice of Sale given by the present holder of the mortgage,
NEW BRUNSWICK HOUSING CORPORATION.

Sale on Friday, February 15, 2008, at 11:00 a.m., local time at
or near the main entrance to the Miramichi Law Courts,
Northumberland County Court House, located at 673 King
George Highway, in the City of Miramichi, County of
Northumberland and Province of New Brunswick.
See advertisement in the Miramichi Leader.
DATED this 7th day of January, 2008. 

HARVEY R. URQUHART, URQUHART & HAYES,
P.O. Box 501, 295 Pleasant Street, Suite 201, Miramichi,
New Brunswick E1V 3M6, 506-627-0091, Per: (signed)
Harvey R. Urquhart, Solicitors for the Mortgagee, New
Brunswick Housing Corporation

________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To: RONALD JAMES MOORE, original Mortgagor and owner
of the equity of redemption; and to all others whom it may con-
cern. Sale pursuant to terms of the Mortgage and the Property
Act, R.S.N.B. 1973, c.P-19, as amended. Freehold property sit-
uate at 18 Knowlton Crescent, Oromocto, in the County of Sun-
bury and Province of New Brunswick, and being identified as
PID 60158490.
Notice of Sale given by Home Trust Company, Mortgagee and
holder of the first mortgage. Sale to be held at the Burton Court
House, 23 Route 102, Burton, N.B. on February 7, 2008, at the
hour of 11:00 a.m., local time. See advertisement of Notice of
Mortgage Sale in The Daily Gleaner dated January 9, 16, 23 and
30, 2008.

McInnes Cooper, Solicitors for Home Trust Company,
Per: R. Scott Wilson, Suite 1700, Brunswick Square, 1 Germain
Street, P.O. Box 6370, Station A, Saint John, New Brunswick,
E2L 4R8, Telephone: 506-643-6500, Facsimile: 506-643-6505

________________

Notices of Sale

DESTINATAIRES : GARY NOWLAN et CHERYL ANN
NOWLAN, du 6, rue Eastwood, Miramichi (Nouveau-
Brunswick) E1N 3J5;
LA SOCIÉTÉ D’HABITATION DU NOUVEAU-
BRUNSWICK, du 1809, rue Water, 3e étage, Miramichi
(Nouveau-Brunswick) E1N 1B2, créancière sur jugement;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Vente effectuée en vertu des dispositions de l’acte d’hypothè-
que enregistré le 30 novembre 2000 au bureau de l’enregistre-
ment du comté de Northumberland, sous le numéro 11570927
et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19.
Biens en tenure libre situés au 6, rue Eastwood, Miramichi,
comté de Northumberland, province du Nouveau-Brunswick, et
dont le numéro de compte est 02654960 et le NID 40059271.
Avis de vente donné par la titulaire actuelle de l’hypothèque,
LA SOCIÉTÉ D’HABITATION DU NOUVEAU-
BRUNSWICK.
La vente aura lieu le vendredi 15 février 2008, à 11 h,
heure locale, dans l’entrée principale du palais de justice de
Miramichi, ou tout près, 673, route King George, cité de
Miramichi, comté de Northumberland, province du Nouveau-
Brunswick.
Voir l’annonce publiée dans le Miramichi Leader.
FAIT le 7 janvier 2008.

HARVEY R. URQUHART, du cabinet URQUHART &
HAYES, C.P. 501, 295, rue Pleasant, pièce 201, Miramichi
(Nouveau-Brunswick) E1V 3M6, 506-627-0091, avocats de
la créancière hypothécaire, la Société d’habitation du
Nouveau-Brunswick

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataire : RONALD JAMES MOORE, débiteur hypothé-
caire originaire et propriétaire du droit de rachat; et tout autre
intéressé éventuel. Vente effectuée en vertu des dispositions de
l’acte d’hypothèque et de celles la Loi sur les biens, L.R.N.-B.
1973, c.P-19. Biens en tenure libre situés au 18, croissant
Knowlton, Oromocto, comté de Sunbury, province du
Nouveau-Brunswick, et dont le NID est 60158490.
Avis de vente donné par Home Trust Company, créancier hypo-
thécaire et titulaire de la première hypothèque. La vente aura
lieu le 7 février 2008, à 11 h, heure locale, au palais de justice
de Burton, 23, route 102, Burton (Nouveau-Brunswick). Voir
l’annonce d’avis de vente hypothécaire publiée dans les édi-
tions des 9, 16, 23 et 30 janvier 2008 du Daily Gleaner.

R. Scott Wilson, du cabinet McInnes Cooper, bureau 1700,
Brunswick Square, 1, rue Germain, C.P. 6370, succursale A,
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 4R8; téléphone : 506-
643-6500; télécopieur : 506-643-6505, avocats de Home Trust
Company

________________

Avis de vente
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Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1

TO: D E B MANAGEMENT CO. LTD.; AND TO ALL
OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
Sale under the provisions of a Mortgage dated December 17,
2004 between D E B Management Co. Ltd. as Mortgagor and
Royal Bank of Canada as Mortgagee and registered in the Reg-
istry of Land Titles under the Land Titles Act for the District of
New Brunswick as Number 19643288 (the “Mortgage”) and
under section 44 of the Property Act, R.S.N.B. 1973, c.P-19
lands being identified by PID No. 50360544 and PAN
05260150, and as more particularly described in the Mortgage
in the Registry of Land Titles.

Notice of sale is given by Royal Bank of Canada holder of the
Mortgage. Sale on Friday, the 22nd day, February, 2008, at the
hour of 2:00 o’clock in the afternoon, by public auction at the
Court House, Second Floor, 157 Water Street, Campbellton,
New Brunswick. See advertisements in The Tribune of January
23, 30, February 6 and 13, 2008.

Royal Bank of Canada, holder of the Mortgage, by Hugh J.
Cameron, Stewart McKelvey, Solicitors for Royal Bank of
Canada

________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To: Trademark Investments Inc., original Mortgagor; and to all
others whom it may concern. Sale pursuant to terms of the
Mortgage and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts
in amendment thereof. Freehold property being situated at
507-509 Main Street, Shediac, New Brunswick, the same lot
conveyed to Trademark Investments Inc. by Transfer registered
in the Land Titles Office on August 9, 2004 as document num-
ber 18876780.

Notice of Sale given by Business Development Bank of
Canada. Sale to be held at Moncton City Hall located at
655 Main Street, Moncton, New Brunswick, on the 12th day of
February, 2008, at the hour of 11:00 a.m., local time. See adver-
tisement of Notice of Sale in the Times & Transcript dated Jan-
uary 15, 22, 29 and February 5, 2008.

McInnes Cooper, Solicitors for Business Development Bank of
Canada, Per: Denise A. LeBlanc, Moncton Place, 644 Main
Street, Suite 300, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick,
E1C 8T6, Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

RACHEL STEEVES, of 34 Brewster Street, in Riverview, in
the County of Albert and Province of New Brunswick, Mort-
gagor and owner of the equity of redemption; CITIFINAN-
CIAL CANADA EAST CORPORATION, holder of the first
Mortgage; and to ALL OTHER WHOM IT MAY CON-
CERN.
Freehold premises situate, lying and being at 34 Brewster
Street, at Riverview, in the County of Albert and Province of
New Brunswick.

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, art.1

DESTINATAIRE : D E B MANAGEMENT CO. LTD.; ET
TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Vente effectuée en vertu des dispositions de l’acte d’hypothè-
que établi le 17 décembre 2004 entre D E B Management Co.
Ltd., débiteur hypothécaire, et la Banque Royale du Canada,
créancière hypothécaire, et inscrit au registre des titres pour la
circonscription du Nouveau-Brunswick, conformément à la Loi
sur l’enregistrement foncier, sous le numéro 19643288 et en
vertu de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19, art.44.
Terrain désigné par le numéro d’identification 50360544 et le
numéro d’évaluation 05260150, et plus précisément désigné
dans l’acte d’hypothèque inscrit au registre des titres.
Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de l’hypothèque. La vente aux enchères publiques aura lieu le
vendredi 22 février 2008, à 14 h, au 2e étage du palais de justice
situé au 157, rue Water, Campbellton (Nouveau-Brunswick).
Voir l’annonce publiée dans les éditions des 23 et 30 janvier et
des 6 et 13 février 2008 du Tribune.

Hugh J. Cameron, du cabinet Stewart McKelvey, avocats de la
Banque Royale du Canada, titulaire de l’hypothèque

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataire : Trademark Investments Inc., débiteur hypothé-
caire originaire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée
en vertu des dispositions de l’acte d’hypothèque et de celles de
la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19. Biens en tenure li-
bre situés aux 507 et 509, rue Main, Shediac (Nouveau-
Brunswick), et correspondant au même lot transféré à Trade-
mark Investments Inc. par l’acte de transfert enregistré au bu-
reau de l’enregistrement foncier le 9 août 2004 sous le numéro
18876780.
Avis de vente donné par la Banque de développement du
Canada. La vente aura lieu le 12 février 2008, à 11 h, heure lo-
cale, à l’hôtel de ville de Moncton situé au 655, rue Main,
Moncton (Nouveau-Brunswick). Voir l’annonce publiée dans
les éditions des 15, 22 et 29 janvier et du 5 février 2008 du
Times & Transcript.

Denise A. LeBlanc, du cabinet McInnes Cooper, Place-
Moncton, bureau 300, 644, rue Main, C.P. 1368, Moncton
(Nouveau-Brunswick) E1C 8T6; téléphone : 506-857-8970;
télécopieur : 506-857-4095

________________

RACHEL STEEVES, du 34, rue Brewster, Riverview, comté
d’Albert, province du Nouveau-Brunswick, débitrice hypothé-
caire et propriétaire du droit de rachat; CITIFINANCIÈRE,
CORPORATION DU CANADA EST, titulaire de la première
hypothèque; et TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.

Lieux en tenure libre situés au 34, rue Brewster, Riverview,
comté d’Albert, province du Nouveau-Brunswick.
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Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on February 12th, 2008, at 1:30 in the afternoon,
at the Town Hall located at 30 Honour House Street, at
Riverview, in the County of Albert and Province of New
Brunswick. See advertisement in the newspaper Times &
Transcript.
Dated at Edmundston, New Brunswick, this 10th day of Janu-
ary, 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, Q.C., McLaughlin Law Offices,
Solicitors and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

DANIEL IRVINE CHUTE / DANIEL I. CHUTE, of 1460
Route 605 Highway, at Millville, in the County of York and
Province of New Brunswick, Mortgagor and owner of the eq-
uity of redemption; CITIFINANCIAL CANADA EAST
CORPORATION, holder of the first Mortgage; and to ALL
OTHER WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises situate, lying and being at 1450 Route 605
Highway, at Millville, in the County of York and Province of
New Brunswick.
Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on Thursday, February 14th, 2008, at 11:00
o’clock in the morning, at the Court House located at 427 Queen
Street, in Fredericton, in the County of York and Province of
New Brunswick. See advertisement in the newspaper The Daily
Gleaner.
Dated at Edmundston, New Brunswick, this 10th day of Janu-
ary, 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, Q.C., McLaughlin Law Offices,
Solicitors and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

BRIAN T. VROLYK / BRIAN THOMAS VROLYK and
TANYA YVONNE VROLYK, of 472 Mount Hope Road, at
Penniac, in the County of York and Province of New
Brunswick, Mortgagors and owners of the equity of redemp-
tion; CITIFINANCIAL CANADA EAST CORPORATION,
holder of the first Mortgage; and to ALL OTHER WHOM IT
MAY CONCERN.
Freehold premises situate, lying and being at 472 Mount Hope
Road, at Penniac, in the County of York and Province of New
Brunswick.
Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on Thursday, February 14th, 2008, at 11:30
o’clock in the morning, at the Court House located at 427 Queen
Street, in Fredericton, in the County of York and Province of
New Brunswick. See advertisement in the newspaper The Daily
Gleaner.

Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le 12 février 2008, à 13 h 30, à l’hôtel de ville
situé au 30, rue Honour House, Riverview, comté d’Albert, pro-
vince du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans le
Times & Transcript.

Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 10 janvier 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, c.r., Cabinet Juridique McLaughlin,
avocats et représentants de CitiFinancière, corporation du
Canada Est

________________

DANIEL IRVINE CHUTE/DANIEL I. CHUTE, du 1460,
route 605, Millville, comté de York, province du Nouveau-
Brunswick, débiteur hypothécaire et propriétaire du droit de ra-
chat; CITIFINANCIÈRE, CORPORATION DU CANADA
EST, titulaire de la première hypothèque; et TOUT AUTRE
INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 1450, route 605, Millville, comté
de York, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le jeudi 14 février 2008, à 11 h, au palais de
justice situé au 427, rue Queen, Fredericton, comté de York,
province du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans
The Daily Gleaner.

Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 10 janvier 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, c.r., Cabinet Juridique McLaughlin,
avocats et représentants de CitiFinancière, corporation du
Canada Est

________________

BRIAN T. VROLYK/BRIAN THOMAS VROLYK et
TANYA YVONNE VROLYK, du 472, chemin Mount Hope,
Penniac, comté de York, province du Nouveau-Brunswick, dé-
biteurs hypothécaires et propriétaires du droit de rachat; CITI-
FINANCIÈRE, CORPORATION DU CANADA EST, titu-
laire de la première hypothèque; ET TOUT AUTRE
INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 472, chemin Mount Hope,
Penniac, comté de York, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le jeudi 14 février 2008, à 11 h 30, au palais
de justice situé au 427, rue Queen, Fredericton, comté de York,
province du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans
The Daily Gleaner.
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Dated at Edmundston, New Brunswick, this 10th day of Janu-
ary, 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, Q.C., McLaughlin Law Offices,
Solicitors and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

ELIZABETH ANNE REID, of 11 Happy Valley Road, at
Dufferin Charlotte Co., in the County of Charlotte and Province
of New Brunswick, Mortgagor and owner of the equity of re-
demption; CITIFINANCIAL CANADA EAST CORPORA-
TION, holder of the first Mortgage; and to ALL OTHER
WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises situate, lying and being at 11 Happy Valley
Road, at Dufferin Charlotte Co., in the County of Charlotte and
Province of New Brunswick.
Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on Monday, February 18th, 2008, at 10:30
o’clock in the morning, at the Charlotte County Registry Office
located at 73 Milltown Boulevard, at St. Stephen, in the County
of Charlotte and Province of New Brunswick. See advertise-
ment in the newspaper The Saint Croix Courier.
Dated at Edmundston, New Brunswick, this 10th day of Janu-
ary, 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, Q.C., McLaughlin Law Offices,
Solicitors and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

LORI ELAINE GAGNON, of Crow Head, in the Province of
Newfoundland, as Mortgagor and owner of the equity of re-
demption; JUNIOR BURT, of the same place, as Guarantor;
CITIFINANCIAL CANADA EAST CORPORATION,
holder of the first Mortgage; and to ALL OTHER WHOM IT
MAY CONCERN.
Freehold premises situate, lying and being at 63 Pocologan
Causeway Road, at Pocologan, in the County of Charlotte and
Province of New Brunswick.
Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on Monday, February 18th, 2008, at 11:00
o’clock in the morning, at the Charlotte County Registry Office
located at 73 Milltown Boulevard, at St. Stephen, in the County
of Charlotte and Province of New Brunswick. See advertise-
ment in the newspaper The Saint Croix Courier.
Dated at Edmundston, New Brunswick, this 10th day of Janu-
ary, 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, Q.C., McLaughlin Law Offices,
Solicitors and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 10 janvier 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, c.r., Cabinet Juridique McLaughlin,
avocats et représentants de CitiFinancière, corporation du
Canada Est

________________

ELIZABETH ANNE REID, du 11, chemin Happy Valley,
Dufferin Charlotte Co., comté de Charlotte, province du
Nouveau-Brunswick, débitrice hypothécaire et propriétaire du
droit de rachat; CITIFINANCIÈRE, CORPORATION DU
CANADA EST, titulaire de la première hypothèque; et TOUT
AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 11, chemin Happy Valley,
Dufferin Charlotte Co., comté de Charlotte, province du
Nouveau-Brunswick.
Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le lundi 18 février 2008, à 10 h 30, au bureau
de l’enregistrement du comté de Charlotte situé au 73, boule-
vard Milltown, St. Stephen, comté de Charlotte, province du
Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans The Saint
Croix Courier.
Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 10 janvier 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, c.r., Cabinet Juridique McLaughlin,
avocats et représentants de CitiFinancière, corporation du
Canada Est

________________

LORI ELAINE GAGNON, de Crow Head, dans la province
de Terre-Neuve, débitrice hypothécaire et propriétaire du droit
de rachat; JUNIOR BURT, du même endroit, garant; CITIFI-
NANCIÈRE, CORPORATION DU CANADA EST, titulaire
de la première hypothèque; et TOUT AUTRE INTÉRESSÉ
ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 63, chemin Pocologan Cau-
seway, Pocologan, comté de Charlotte, province du Nouveau-
Brunswick. 
Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le lundi 18 février 2008, à 11 h, au bureau de
l’enregistrement du comté de Charlotte situé au 73, boulevard
Milltown, St. Stephen, comté de Charlotte, province du
Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans The Saint
Croix Courier.
Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 10 janvier 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, c.r., Cabinet Juridique McLaughlin,
avocats et représentants de CitiFinancière, corporation du
Canada Est

________________
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GERARD JOSEPH COMEAU, of 612 Wellington Road, at
Blacks Harbour, in the County of Charlotte and Province of
New Brunswick, Mortgagor and owner of the equity of redemp-
tion; CITIFINANCIAL CANADA EAST CORPORATION,
holder of the first Mortgage; and to ALL OTHER WHOM IT
MAY CONCERN.
Freehold premises situate, lying and being at 612 Wellington
Road, at Blacks Harbour, in the County of Charlotte and Prov-
ince of New Brunswick.
Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on Monday, February 18th, 2008, at 11:30
o’clock in the morning, at the Charlotte County Registry Office
located at 73 Milltown Boulevard, at St. Stephen, in the County
of Charlotte and Province of New Brunswick. See advertise-
ment in the newspaper The Saint Croix Courier.
Dated at Edmundston, New Brunswick, this 10th day of Janu-
ary, 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, Q.C., McLaughlin Law Offices,
Solicitors and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

MANDY J. BEAMAN / MANDY JANE BEAMAN, of
90 Queensway Street, at St. Stephen, in the County of Charlotte
and Province of New Brunswick, Mortgagor and owner of the
equity of redemption; CITIFINANCIAL CANADA EAST
CORPORATION, holder of the first Mortgage; and to ALL
OTHER WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises situate, lying and being at 90 Queensway
Street, at St. Stephen, in the County of Charlotte and Province
of New Brunswick.
Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on Monday, February 18th, 2008, at 12:00
o’clock in the afternoon, at the Charlotte County Registry Of-
fice located at 73 Milltown Boulevard, at St. Stephen, in the
County of Charlotte and Province of New Brunswick. See ad-
vertisement in the newspaper The Saint Croix Courier.
Dated at Edmundston, New Brunswick, this 10th day of Janu-
ary, 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, Q.C., McLaughlin Law Offices,
Solicitors and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

TO: CHRISTINA MARIE CURTZ, of 2634 Miramichi Ave-
nue, Bathurst, in the County of Gloucester and Province of New
Brunswick, Mortgagor; 
AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises known as PID 20740965, situate, lying and
being at 2634 Miramichi Avenue, Bathurst, in the County of
Gloucester and Province of New Brunswick. Notice of Sale
given by the Toronto-Dominion Bank, holder of the first mort-
gage. Sale on the 19th day of February, 2008 at 11:00 a.m. at the
Court House in Bathurst, 254 St. Patrick Street, Bathurst, New
Brunswick. See advertisement in The Northern Light.

GERARD JOSEPH COMEAU, du 612, chemin Wellington,
Blacks Harbour, comté de Charlotte, province du Nouveau-
Brunswick, débiteur hypothécaire et propriétaire du droit de ra-
chat; CITIFINANCIÈRE, CORPORATION DU CANADA
EST, titulaire de la première hypothèque; et TOUT AUTRE
INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 612, chemin Wellington, Blacks
Harbour, comté de Charlotte, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le lundi 18 février 2008, à 11 h 30, au bureau
de l’enregistrement du comté de Charlotte situé au 73, boule-
vard Milltown, St. Stephen, comté de Charlotte, province du
Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans The Saint
Croix Courier.
Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 10 janvier 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, c.r., Cabinet Juridique McLaughlin,
avocats et représentants de CitiFinancière, corporation du
Canada Est

________________

MANDY J. BEAMAN/MANDY JANE BEAMAN, du
90, rue Queensway, St. Stephen, comté de Charlotte, province
du Nouveau-Brunswick, débitrice hypothécaire et propriétaire
du droit de rachat; CITIFINANCIÈRE, CORPORATION
DU CANADA EST, titulaire de la première hypothèque; et
TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 90, rue Queensway, St. Stephen,
comté de Charlotte, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la titulaire de ladite première hypothè-
que.
La vente aura lieu le lundi 18 février 2008, à 12 h, au bureau de
l’enregistrement du comté de Charlotte situé au 73, boulevard
Milltown, St. Stephen, comté de Charlotte, province du
Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans The Saint
Croix Courier.
Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 10 janvier 2008.

GARY J. McLAUGHLIN, c.r., Cabinet Juridique McLaughlin,
avocats et représentants de CitiFinancière, corporation du
Canada Est

________________

DESTINATAIRE : CHRISTINA MARIE CURTZ, du 2634,
avenue Miramichi, Bathurst, comté de Gloucester, province du
Nouveau-Brunswick, débitrice hypothécaire; 
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre connus sous le NID 20740965, situés au
2634, avenue Miramichi, Bathurst, comté de Gloucester, pro-
vince du Nouveau-Brunswick. Avis de vente donné par La Ban-
que Toronto-Dominion, titulaire de la première hypothèque. La
vente aura lieu le 19 février 2008, à 11 h, au palais de justice de
Bathurst, 254, rue St. Patrick, Bathurst (Nouveau-Brunswick).
Voir l’annonce publiée dans The Northern Light.
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Sale conducted under the terms of the mortgage and the Prop-
erty Act, R.S.N.B., 1973, Chapter P-19, as amended.

DATED at the City of Moncton, in the County of Westmorland
and Province of New Brunswick, this 10th day of January, 2008.

WILBUR & WILBUR Solicitors for the Mortgagee, The
Toronto-Dominion Bank

________________

TO: GRAEME HUGH HILL and SUSAN LORRAINE
STEVENS, of 1860 Rough Waters Drive, Bathurst, in the
County of Gloucester and Province of New Brunswick, Mort-
gagor; 
AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold premises known as PID 20019410, situate, lying and
being at 1860 Rough Waters Drive, Bathurst, in the County of
Gloucester and Province of New Brunswick. Notice of Sale
given by the Toronto-Dominion Bank, holder of the first mort-
gage. Sale on the 19th day of February, 2008 at 11:30 a.m. at the
Court House in Bathurst, 254 St. Patrick Street, Bathurst, New
Brunswick. See advertisement in The Northern Light.

Sale conducted under the terms of the mortgage and the Prop-
erty Act, R.S.N.B., 1973, Chapter P-19, as amended.

DATED at the City of Moncton, in the County of Westmorland
and Province of New Brunswick, this 10th day of January, 2008.

WILBUR & WILBUR Solicitors for the Mortgagee, The
Toronto-Dominion Bank

________________

TO: JONATHAN LAWRENCE COMEAU and MELISSA
AMBER WATTERS, of 3885 Route 101 Highway, Tracyville,
in the County of Sunbury and Province of New Brunswick,
Mortgagor; 
AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN
Freehold premises known as PID 60063120, situate, lying and
being at 3885 Highway 101, Tracyville, in the County of Sun-
bury and Province of New Brunswick. Notice of Sale given by
the Toronto-Dominion Bank, holder of the first mortgage. Sale
on the 20th day of February, 2008 at 11:00 a.m. at the Sunbury
County Court House, 23 Route 102, Oromocto, New
Brunswick. See advertisement in The Daily Gleaner.
Sale conducted under the terms of the mortgage and the Prop-
erty Act, R.S.N.B., 1973, Chapter P-19, as amended.

DATED at the City of Moncton, in the County of Westmorland
and Province of New Brunswick, this 10th day of January, 2008.

WILBUR & WILBUR Solicitors for the Mortgagee, The
Toronto-Dominion Bank

________________

Vente effectuée en vertu des dispositions de l’acte d’hypothè-
que et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, chapitre
P-19.
FAIT dans la cité de Moncton, comté de Westmorland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, le 10 janvier 2008.

WILBUR & WILBUR, avocats de la créancière hypothécaire,
La Banque Toronto-Dominion

________________

DESTINATAIRES : GRAEME HUGH HILL et SUSAN
LORRAINE STEVENS, du 1860, promenade Rough Waters,
Bathurst, comté de Gloucester, province du Nouveau-
Brunswick, débiteurs hypothécaires; 
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre ayant le numéro d’identification
20019410 et situés au 1860, promenade Rough Waters,
Bathurst, comté de Gloucester, province du Nouveau-
Brunswick. Avis de vente donné par La Banque Toronto-
Dominion, titulaire de la première hypothèque. La vente aura
lieu le 19 février 2008, à 11 h 30, au palais de justice de
Bathurst, 254, rue St. Patrick, Bathurst (Nouveau-Brunswick).
Voir l’annonce publiée dans The Northern Light.
Vente effectuée en vertu des dispositions de l’acte d’hypothè-
que et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, chapitre
P-19.
FAIT dans la cité de Moncton, comté de Westmorland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, le 10 janvier 2008.

WILBUR & WILBUR, avocats de la créancière hypothécaire,
La Banque Toronto-Dominion

________________

DESTINATAIRES : JONATHAN LAWRENCE COMEAU
et MELISSA AMBER WATTERS, du 3885, route 101,
Tracyville, comté de Sunbury, province du Nouveau-
Brunswick, débiteurs hypothécaires; 
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre ayant le NID 60063120 et situés au 3885,
route 101, Tracyville, comté de Sunbury, province du Nouveau-
Brunswick. Avis de vente donné par La Banque Toronto-
Dominion, titulaire de la première hypothèque. La vente aura
lieu le 20 février 2008, à 11 h, au palais de justice de Sunbury,
23, route 102, Oromocto (Nouveau-Brunswick). Voir l’annonce
publiée dans The Daily Gleaner.
Vente effectuée en vertu des dispositions de l’acte d’hypothè-
que et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, chapitre
P-19.
FAIT dans la cité de Moncton, comté de Westmorland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick, le 10 janvier 2008.

WILBUR & WILBUR, avocats de la créancière hypothécaire,
La Banque Toronto-Dominion

________________



The Royal Gazette — January 30, 2008 172 Gazette royale — 30 janvier 2008

To: Dean Arthur Budd, of Unit 9, 3419 Woodstock Road, in the
City of Fredericton, in the Province of New Brunswick, Mort-
gagor;
And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 1090 Bryar Road,
Beresford, in the County of Gloucester and Province of New
Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 28th day of February, 2008, at 11:00 a.m., at the
Court House in Bathurst, 254 St. Patrick Street, Bathurst, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in
The Northern Light.

Cox & Palmer, Solicitors for the Mortgagee, the Royal Bank of
Canada

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, in the Queen’s
Printer Office, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Queen’s Printer
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Notices
Cost per
Insertion

Notice of the intention to apply for the enactment of a 
private bill

$ 20

Originating process $ 25
Order of a court $ 25
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20
Notice under the General Rules under the Law Society Act,

1996, of disbarment or suspension or of application for
reinstatement or readmission

$ 20

Notice of examination under the Licensed Practical Nurses
Act

$ 25

Notice under the Motor Carrier Act $ 30
Any document under the Political Process Financing Act $ 20

Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9
under the Probate Court Act

$ 20

Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B)
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″

$120

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
1/2 page in length or less 

$ 20

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
greater than 1/2 page in length 

$ 75

Notice to Advertisers

Destinataire : Dean Arthur Budd, du 3419, chemin Woodstock,
unité 9, cité de Fredericton, province du Nouveau-Brunswick,
débiteur hypothécaire;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 1090, chemin Bryar, Beresford,
comté de Gloucester, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la Banque royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 28 février 2008, à 11 h, au palais de justice
de Bathurst, 254, rue St. Patrick, Bathurst (Nouveau-
Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le droit de
reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce publiée
dans The Northern Light.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment à la Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à
publier doivent parvenir à la coordonnatrice de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, à midi, au
moins sept jours avant le mercredi de publication. Chaque
avis doit être séparé de la lettre d’envoi. Les noms des signa-
taires doivent suivre immédiatement la signature. L’Impri-
meur de la Reine peut refuser de publier un avis dont une par-
tie est illisible et retarder la publication d’un avis pour des
raisons administratives.
Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Avis
Coût par 
parution

Avis d’intention de demander l’adoption d’un projet de loi
d’intérêt privé

20 $

Acte introductif d’instance 25 $
Ordonnance rendue par une cour 25 $
Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 $
Avis de radiation ou de suspension ou de demande de

réintégration ou de réadmission, exigé par les Règles
générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau 

20 $

Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmières et
infirmiers auxiliaires autorisés

25 $

Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30 $
Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur le

financement de l’activité politique
20 $

Avis aux créanciers exigé par le Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions

20 $

Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété
(Formule 70B) 

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po

120 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur 

20 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est de plus d’une demi-page en
longueur 

75 $

Avis aux annonceurs
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Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

http://www.gnb.ca/0062/gazette/index-e.asp

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the Office of the Queen’s Printer, at $4.00 per copy plus 14%
tax, plus shipping and handling where applicable.

Office of the Queen’s Printer
670 King Street, Room 117

P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: 506-453-2520 Fax: 506-457-7899
E-mail: gazette@gnb.ca

Any document under the Winding-up and Restructuring Act
(Canada)

$ 20

Notice of a correction charge is
the same as

for publishing 
the original 
document

Any other document $3.50 for each 
cm or less 

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (établi
à l’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement et en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale à l’adresse suivante :

http://www.gnb.ca/0062/gazette/index-f.asp

Nous offrons, sur demande, des exemplaires de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, pour la somme
de 4 $ l’exemplaire, plus la taxe de 14 %, ainsi que les frais
applicables de port et de manutention.

Bureau de l’Imprimeur de la Reine
670, rue King, pièce 117

C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1
Tél. : 506-453-2520 Téléc. : 506-457-7899

Courriel : gazette@gnb.ca

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)

20 $

Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
publication du 

document 
original

Tout autre document 3,50 $ pour 
chaque cm ou 

moins
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